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»Biblioteka pisarzow polskich wydawnictwa Aka-
demii Umiejgtnosci w Krakowie« obejmuje przedruki
rzadkich utworéw literatury, w jezykach polskim lub
taciniskim pisanych, przedewszystkiem XVI wieku i prze-
waznie takich, ktére nie byly wydane w Bibliotece Pol-
skiej Turowskiego, oraz dawne zabytki polskleJ literatury
dochowane w -rekopisach.

Wychodzi w zeszytach niniejszego formatu zawie-
rajacych jeden tylko utwor bez wzgledu na jego obszer-
nosé, lub kilka utworow, ale badito tego samego autora,
badzto odnoszacych sie do tego samego przedmiotu.

Wydawnictwem kieruje osobny komitet zloZony
z pigciu czlonkéw komisyi literackiej Akademii Umie-
jetnosci pod przewodnictwem przewodniczacego tejze
komisyi. Wydawnictwo prowadzi sekretarz komitetu,
do ktoérego nalezy nadsyla¢ wszelkie ksiazki, rekopisy,
isty itd.

Stanistaw Tarnowski Jozef Korzeniowski
przewodniczacy komitetu. : sekretarz komitetu.
Krakéw, 13. Smoleriska.

\‘Q.
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Str.
1. Wizerunek korrektury prawa ziemskiego
koronnego.... podlug konstytucyej anni 1589 et
1601 wydany i spisany przez X. Krzysztofa Pod-

kanskiego. W Krakowie, 1607. . . . . 1—15
2. Sposéb, podajacy droge do korrektury

prawa ... przez szlachcica polskiego napisany.

W Krakowie, 1607. . . . . . e o 1744

3. Deklaracya statutow koronnych o rozda-
waniu dygnitarstw koscielnych i beneficyi ruskich,
przez Jedrzeja Suskiego z Rodstwa. W Kra-
kowie, 1612. . . . . . . . . . . . . . . 4b—68
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W STEP.

Wezesnemu  rozwojowi iycia parlamentarnego
w Polsce towarzyszyly nieustanne zabiegi szlachty,
zmierzajace do ujednostajnienia i skodyfikowania prawa
ziemskiego.

W XV stuleciu domagano si¢ od sadéw, azeby
sig pilnie trzymaly statutéw Kazimierza W.,— od kréla,
azeby dostateczna liczbe egzemplarzy tych statutéw
pod pieczecig monarsza wygotowaé kazal i rozeslad
(Przywilej cerekwicki). Zyczeniu temu szlachty stalo
sig zadodé przez wydrukowanie statutéw ziemskich, kté-
rych dwie edycye ukazaly si¢ przed rokiem 1490.
Byla to pierwsza préba dostarczenia sadom i spole-
czefistwu zbioru najwazniejszych w zastosowaniu be-
dacych ustaw.

W XVI w. prace kodyfikacyjne przybieraja
o wiele powainiejsze rozmiary. Statut Laskiego nie byl
wprawdzie jeszcze kodyfikacya, ale ulatwial niezmier-
nie zapoznanie si¢ z zabytkami prawnymi, poczawszy od
przywileju Bolestawa Kaliskiego dla Zydéw az do
r. 1505, i przyczynial si¢ do szerzenia wiadomosci
o prawie krajowem wsrdd tej czesci spoleczenstwa, kto-
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spoleczenstwa na wspélczesne stosunki prawne i poli-
tyczne, oraz oceni¢ prazyczyny, dla ktérych sprawa ko-
dyfikacyi tak leniwo pcstgpowala naprzdd.

Przyvtem broszury te prawie wszystkie naleza do
najwigkszych rzadkesci bibliograficznych i przedruko-
wanie najwazniejszych da dopiero moznosé blizszego
zapoznania si¢ z ta.zaniedbana 'dotychezas galezia na-
szej literatury prawniczej. W r. 1888 oglosiliimy po-
nownie w osobnem wydaniu (Biblioteka Pisarzéw Pol-
skich nie istniala jeszcze wéwczas) Jedrzeja Suskiego
»Korrekturg prawa i procesu polskiego“ z jedynego egzem-
plarza, przechowanego w Bibliotece Ossolinskich we
Lwowie; obecnie za§ w lamach Biblioteki zamieszcza-
my przedruk trzech innych broszur, z ktérych ostatnia
jest réwniez piéra wspomnianego co tylko autora.

Pierwsza jest 'unikatem, zdobiacym biblioteke hr.
Branickich w Suchej, i z tresci swej (o ile nam wia-
domo) znang do tej pory nie byla nikomu. Zaden
z historykéw literatury o niej nie wspomina; zanoto-
wana jest tylko w Dyrektora Estreichera Bibliografii
chronologicznej. Wyszukanie jej i dostarczenie mi za-
wdzigezam niezwyklej uprzejmosci pana Michala Zmi-
grodzkiego. 4

Jest to , Wizerunek korrektury prawa ziemskiego
koronnego etc., podlug koustytucyej anni 1589 i 1601
wydany i wypisany, piére. X. Cbrystofa Podkanskie-
go, 8. theologise et iuris utriusque doktora“— broszurka
niewielka, liczaca 8 kart formatu malego 4-to, druko-
wana w Krakowie u Mikolaja Loba r. 1607. Dyr.
Estreicher wymienia jeszcze pod r. 1608 inny utwoér
tego samego Podkanskiego: ,Poprawa praw i sposéb¥,
ale sadze, ze czyni to tylko ma podstawie wzmianki,
_zawartej w Herbarzu Niesieckiego (VII str. 345)
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i brzmiacej, jak nastepuje: ,Krzysztofa Podkanskiego,
s. th. doct. et iuris utriusque, jest w druka Poprawa
i sposéb statutu, spisanego podlug konstytucyi 1589,
1601, 1607 w Krakowie in 4-to, 1608¢%. Tytul ten jest
prawdopodobnie tylko niedokladna reprodukeys tytutu,
zamieszczonego na broszurce z r. 1607, i Zadnej nie
mamy pewnosci, zeby ks. Podkadski w r. 1608 ogla-
szal utwér tej samej tresci, co w roku poprzedzajacym.

O autorze wiemy bardzo niewiele. Poszukiwania
w archiwach: kapitulnem, konsystorskiem, oraz aktéw
grodzkich i ziemskich w Krakowie nie doprowadzity
do Zadnego prawie wyniku. Z jednego tylko aktu sa-
dowego z 30 wrzednia 1602 r. dowiadujemy sig, Ze
Krzysztof Podkanski byl w owym czasie proboszezem
sancygniowskim. (Liber act. terr. Crac. N. 80, p.
13—17).

Najwiecej jeszcze wiadomosei, jezeli nie o autorze,
to o warunkach, w jakich powstal ,Wizerunek kor-
rektury prawa, znajdujemy w przedmowie, ktéra Pod-
kan ki opatrzyl swa broszare. Konstytucye sejmowe
z r. 1589 i 1601, a zwlaszcza okolicznosé, iz dotych-
czasowe prace nad korrekturs prawa do celu nie do-
prowadzily, daly Podkaiskiemu pochop do zajecia sig
tym przedmiotem, ktéremu poswiecit kilka lat ,cigzkiej
pracy“. Sejm z r. 1607 poruszyl znowu kwestye kor-
rektury, a to zachecito Podkanskiego do rychlego wy-
konczenia projektu, ktéry opracowywal, i do przedsta-
wienia go na sejmiku proszowskim z tego roku, zwo-
tanym w celu dokonania wyboru deputata trybunal-
skiego !). Sejmik, jak twierdzi Podkanski, przyjat jego

1) W materyalach, kiére sig dochowaly do historyi sejmikéw
wojewédztwa krakowskiego, nie znaleiliémy 2Zadnych wiadomoéci



elaborat przychylnie i przekazal go do rewizyi Micha-
towi Kowalewskiemu. Projekt Podkariskiego prawdopo-
dobnie zaginal; mozemy sig tylko domyslaé, ze odzna-
czal sig zwigzlodcia, bo W tem sam nasz autor upatruje
gléwna zalete swej pracy. Réwnoczesnie jednak Pod:
kariski oglosit ,Wizerunek, ktérym jest wlasnie bro
szura, stanowiaca obecnie jedyna pozostaloéé literackiej
dzialalnodei plebana sancygniowskiego. Drobny ten
utwér sam przez si¢ wigkszej wartosci nie ma. Postu-
%yé on wial chyba jako reklama dla autora i wulozo-
nego przezen projektu, i o tyle tez tylko utwér ten
interesowaé nas moze. Bezposrednio po przedmowie
znajdujemy w nim na str. 2-¢j ustep p. t. ,Statut praw
koronnych“ i tamZe wzmianke, Ze tak zatytulowany
zbiér rozpadal si¢ na trzy czefci, poswiecone: pierwsz
osobom, druga sadom, trzecia ksigstwom koronnym
Mowa. tu oczywiscie o projekcie i podziale, w nim prze
prowadzonym. ,Wizerunek“ zawiera kréciutkie stre
szczenie jednego zapewne rozdzialu czedci I-szej, ora
jeszeze krétszy wyjatek z czedei Il-¢j (Iudicium). Pod-
kanski postapil sobie na wzér Przyluskiego, ktéry przed
ogloszeniem obszernego statutu zapoznal publicznosdé z
swyrmi zamiarami, drukujac plan, ktérego postanowi
sig trzymaé.

Sprawiedliwie oceni¢ wiadomosci prawnych naszeg
autora z samego ,Wizerunku“ niepodobna. Moznabs
to uczyni¢ dopiero wtedy, gdyby szczesliwym trafem
dal si¢ kiedykolwiek odszukaé rekopis ,Statutu praw
koronnych“, ktérego przejrzeniem zajal si¢ z polecenia
rycerstwa krakowskiego Michal Kowalewski.

o Podkanhskim i jego projekecie. Dodaé jednak naleiy, i¢ materyals
te nie moga bynajmniej rofcié sobie pretensyi do zupelnoAci.
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Druga z rzedu broszura ,Sposéb, podajacy droge
do korrektury prawa etc.“ nie ma na karcie tytulowej
nazwiska autora. Liczy kart 21 i ogloszona zostala
w Krakowie w r. 1607 bez podania drukarni. Utwér
ten przypisywano dotychezas Suskiemu, ale niestusznie,
jakeSmy to wykazali przy innej sposobmnosci?!). Anoni-
mowy autor podzielil rzecz na 27 artykuléw i dolaczyl
jeszeze osobny ustep o Rokoszu.

- Z tredci tego pisemka wynika, ze autor nalezal
do ubozszej szlachty, Ze moznowladzeéw nie lubial, ale
do kréla mial szczere przywigzanie. Prawnikiem z za-
wodu autor nie byl i tak dalece jest nawet dla jury-
stéw nieprzychylnie usposobionym, %e nie cheialtby,
azeby szlachcic mégt byé prokuratorem czyli kauzy-
dykiem. Co wigcej, nasz autor jest zdania, ze do kor-
rektury prawa nie naleZy uzywaé ,ludzi nazbyt w pra-
wie madrych, zwlaszcza tych, co przedtem prokuratorami
bywali.“ Pewnego wykszialcenia i obycia si¢ z kwe-
styami prawnemi autorowi naszemu nie brak; zdaje
sig, Ze byl we Wloszech i po swiecie sig krecit, bo
gléwnym argumentem, przemawiajacym zdaniem jego
za nizszoscia kobiet w poréwnaniu z mezezyznami, jest
okolicznoéé: ,iz we Wloszech i inszych cudzych kra-
jach nie bywaly“ ?).

Wogble antor przedstawia sig nam jako czlowiek
dawnego autoramentu, konserwatysta i milosnik swobéd
szlacheckich, jako nareszcie dobry katolik, ktéry wpra-
wdzie duchownych niezbyt lubi i niektére ich prawa
(zwlaszcza privilegium fori) cheiatby ukrécié¢, ale skton-

1) ,Korrektura prawa i procesu polskiego przez Jedrzeja
Suskiego“ wydat powtérnie B. Ulanowski. S82owo wstepne, str. X.
?) Rozdzial XI (Na rapt bialoglowski).
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nym si¢ okazuje do ugody w sprawie dziesigci
i w krélu ceni przedewszystkiem jego uczucia chrzesei
janskie i poboznosé.

»Sposéb, podajacy drogy do korrektury“ jest pi
semkiem o wiele bardziej zajmujacem, nizeli broszur
ks. Podkanskiego. Autor, nic skrepowany erudyey:
i rutyna prawnicza, z wielka niezaleznoscia podnos
rozmaite braki i proponuje liczne zmiany i poprawki
Konserwatysta co sie tyczy swobdd szlacheckich, po
innym wzglgdem z checiaby widzial reforme niejedne
go szczegblu w ustroju panstwa i obowiazujacych usta
wach. Jest zdaniem jego niedobrze, on pragnie, zeby
bylo lepiej i wedlug swej wiedzy i doswiadczenia wy-
stgpuje z inicyatyws.

Godzac si¢ w wielu punktach z krytyka naszego
anonima, trudno podzielaé¢ jego zbyt optymistyczne za
patrywanie na wartosé proponowanych przez niego ule
pszen. Jezeli bowiem autor chce staroste zamienié na
urzednika ziemskiego, wybieranego przez powiat, jezel
uwaza za niemozliwe rozciagnigcie ,legis sumptuariae
na szlachte, lub kiedy gléwng zalete kréla Zygmunta
III upatruje w uleglosci jego wobec sejmu, to z pe
wnoscia jest w bledzie i nie pojmuje nalezycie prazy-
czyny niedostatkéw, ktére wytyka; ale kiedy zada
azeby konstytucye pisano po polsku i jasno, bez wy-
kretéw, nie odwolujgc si¢ do dawniejszych, po wigksze]
czgéei niedobrze znanych postanowien, lub kiedy przy
samym koncu swych uwag krytykuje stylizacye jedne
go artykulu z konstytucyj sejmu warszawskiego z r
1607, to uznaé naleiy zdrowy rozsadek i zmyst pra
ktyczny autora.

Takich ludzi, jak nasz anonim, bylo podéweza:
w Polsce z pewnoscia niemalo. Dla tego ,Sposéb‘
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z korzydcia zawsze czytaé beds ci, ktérzy chea dokla-
dnie sig zapoznaé z rozmaitemi przekonaniami, jakie
ze wizgledu na stosunki prawne i polityczne byly roz-
siane wséréd spoleczenistwa szlacheckiego za rzaddéw
Zygmunta III.

Trzecie i ostatnie pisemko: ,Deklaracya statutéw
koronnych etc.“ ma za autora Jedrzeja Suskiego z Rod-
stwa i liczy 10 kartek formatu malego 4-to, a ukazala‘
si¢ w Krakowie r. 1612. Autor, znany jui z ogloszo-
nej w r. 1610 ,Korrektury prawa i procesu polskie-
go“, byl w latach 1587—1606 notaryuszem grodu
przemyskiego i zmarl okolo r. 1616. Rodzice Suskiego
z powodu ubéstwa przeniesli si¢ do miasta, tak Ze nasz
autor dopiero w r. 1589 odzyskal utracone wskutek
tego prerogatywy szlacheckie 1).

Suski nalezal do rzedu ludzi zamilowanych i na-
lezycie wyksztalconych w swoim zawodzie, ale nie umie-
jacych wybié si¢ na wierzeh z powodu wstretu do ko-
rzystania z laski mozZniejszych. Z tej przyczyny mate-
ryaly, jakie zebral do korrektury prawa, nie doczekaly
sig wydania, i tylko dwie niewielkie broszury sg jedy-
nym sladem dlugoletniego -zajmowania si¢ Suskiego
sprawa kodyfikacyi prawa ziemskiego.

pDeklaracya“ jest pisemkiem okolicznosciowem, spo-
wodowanem kwestya obsadzenia biskupstwa ruskiego
w Przemyslu. Rusini interpretowali przywilej krakowski

') pSuski Andreas, notarius castri Premisliensis, cuius paren-
tes propter egestatem domesticam victum in civitate quaesiverunt,
iterum in ordinem equestrem annumeratur.“ In libro Metrices Regni
104, anno 1689, sub litteris WM. Nr. 106 tol. 495. (Mss. Czartor.
"898, p. 323). — Notatke t¢ zawdzieczamy uprzejmofci Dr. Jézefa
Korzeniowskiego,
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Wiadystawa Jagielly z r. 1433 w ten sposéb, ze tylko
Przemyslanin mial mieé prawo do uzyskania stanowi-
ska wladyki w Przemyslu. Suski jest przeciwnego
zdania, ktére popiera obszerna interpretacya odmosnego
ustgpu przywileju krakowskiego i licznymi eytatami
z Dlugosza i innych historykéw.

To jest tresé broszury. Waina jest takie przed-
mowa, ulozona w formie dedykacyi Spytkowi Ligezie
z Bobrku, z ktérej czerpiemy najwiecej szczegéldw do
zycia i dzialalnosci Suskiego.

W koicu wyjasniamy, Ze umieszezony na str. 46
herb Mikolaja Ligezy ,Pélkozic“ zostal odbity za po-
moca tej samej oryginalnej kliszy, ktéra byla uzyta
w pierwodruku; herb natomiast, podany na koncu prze-
druku ,Deklaracyi“, jest tylko podobizna.

&
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RZEDMOWA DO WSZYSTKICH STANOW.

o —

Jasnte WiELMozn: 1 mniE wikrce M. Panowix.

Wszystkie stany, uwazajac praw koronnych wiel-

8¢ 1 r6znosé¢ w dochodzeniu sprawiedliwodci, w po-
pku prawnym ad inscriptiones niepotrzebne zwloki,
uiszczeniu rzeczy osadzonej nierychla egzekucya,
flnym zezwoleniem na sejmach przeszlych, roku 1589
1601 pewne osoby na korektur¢ prawa ziemskiego
pisania gruntownego statutu jezykiem polskim, ukré-
nie postepku prawnego ad inscriptiones bez zwlok
rynalezienie uiszczenia predkiego rzeczy osadzonej
maczono bylo, co ja baczac, iz to do skutku swego
gicia przez zakrocenie émierci oséb niektérych, na to
putowanych, czescia ob legalia impedimenta nie przy-
lo, z checi swej nienaznaczenie wazylemr si¢ tego, do
tgo cztowieka kaidego natura et suprema causa cau-
nm prowadzi, abym w tym milej ojezyznie, jako
tnej swej matce, sluzyl. Kilka lat na tym strawi-
gy, ciezkiej pracej i ochrony zdrowia nie zalowawszy,
laska boza wielkodé praw w maloéé, trudnosé w la-
¥¢, przedtuzenie postepku ad inscriptiones w krétkosc,
zenie rzeczy osadzonej w predkos¢ zebratem; a wi-

, e na przeszlym sejmie anni 1607 constitutiones
prawie praw reasumowano i p. deputatom do skoi-

ia korektury czas i miejsce zamierzono, wezystkich

1*
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praw wizerunkem napisal i Ich M. PP. senatorom i
cnemu kolu rycerskiemu wojewddztwa krakowskic
w ktérym sam rezydencya mam, w Proszowicach
elekcyej deputata trybunalskiego bedacym, do uwaie
podal, ktéry iz Ich M. wdzigcznie przyjeli i on J. M
Michatowi Kowalewskiemu, miecznikowi sieradzkie
podstarosciemu nowomiejskiemu rewidowaé zlecili, zd
mi si¢ ten znowu do druku podaé dla wiadom
i rozsadku wszystkich stanéw, gdyz statuta in public
podawane pierwej bywaja consensu omnium ordin
uznane i approbowane. Przeto jako ta ciezka pr
z checi i mitosci przeciw wszystkim jest odemnie pr
jeta, tak tez te do uwazenia i rozsadku wszystkim:
nom podawam i ofiaruje.

STATUT PRAW KORONNYCH

Trzy czesci w sobie ma: Pierwsza o osob
i o powinnosciach ich. Wtéra o sadziech i o rzecz
sadowych. Trzecia o ksigstwiech koronnyech.

METHODUS SPISANYCH PRAW.

Z przodkum na tym seksternie pierwszej ox
niektére decyzye polozyl i tem literami obiecadta, 1
stowy je na brzegu karty kladac, znaczyl dla poka
nia, skad sie to prawo wzielo, i presuppozyeyej, i
kie sa decyzye jednych praw, takie i drugich, a w
mem tak dogadzal, zeby juz nie bylo prawa preds:
i ostatniego nad to polozone inakszego. Drugicl
rzeczy methodus tylko pisal dla wybaczenia spos
zebranych praw. Na koncu tego seksterna iudicium
najduje o skréceniu postepku prawnego ad inscriptic
i wynalezieniu uniszczenia predkiego rzeczy osadzone]

S —



PIERWSZA CZESC.

O OSOBACH KROLESTWA POLSKIEGO.

Iz krél J. M. jest naprzeaniejszg glowa, dlatego
gz od krola J. M. poczyna.

O OBIERANIU KROLA J. M.

Majestat J. K. M., dwojakim stanem ludzi, du-

r1ownym i wieckim, ozdobiony, jasnie swieci, a jako
m wladza panstwa swego nad tym rozciaga, tak tez
n za zezwoleniem wszytkich () stanéw obojga narodu, (a)Aug. roku
olskiego i litewskiego, wiara (4) katolicka, pobozno- ) Wiy
»ia , madroscia , szczodrobllwoscla. przyobleczony, w War- w v:-o‘f‘ld?o
rawie na (¢) sejmie, na wysoki stolec krélowania bywa (c) Rad, kor.
bran: (d) inaczej ktoby checial krélowaé, na krélestwo @ é:ﬂa v
ihabilis i za nieprzyjaciela ojczyzny poczytan bedzie, War. 159,

pomocmcy, ktérzy mu do tego clam (e) et aperte () 8tg. 3. w
opomagaja, za perduelles i wszystkle prawa na nie, s
eny, spiski do powstania przeciwko im nieodwlocznie
1aja byé extendowane, przeto i krél sam ant sukce-
ora mianowaé ani kogo per cessionem na krélestwo
rsadzié moze, a to prawo ktoby kiedy w watpliwosé
rzywodzié i przeciwko jemu co czynié cheial, ma
iyé pro hoste patriae et perduelli miany i wyzZszym
zeczom podlega. Obrany krél J. M. tak przysiega.



8ig. 3.w Kra-
kowie 1587.

PRZYSIEGA EX LITTERIS PRAKSTITI IURAMENTI.

Ja N, za taska boza obrany krél polski, W. ksi
lit., ruskie, pruskie, mazowieckie, Zmudzkie, kiiowsk
wolynskie, podlaskie, inflantskie etc. przez wszyt
krélestwa stany obojga narodu, polskiego i litewskie,
i innych panstw spélnym zezwoleniem wolnie obra
obiecuje i swigtobliwie przysiegam na tez Jezuso
Chrystusowe ewangelie, ze wszytkie prawa, wolno:
przywileje powszechne i osobne, prawu pospoliter
obojga narodu i wolnosciom nieprzeciwne, duchow
i éwieckie, kosciolom, ksiazgtom, panom, szlachcie, m
szezanom, obywatelom i ktérymkolwiek osobom, ki

. regozkolwiek stanu i zawolania bedacym, przez

przodki moje kréle i ktérezkolwiek ksiazgta krélest
polskiego i W. Ks. litewskiego, zwlaszcza Kazimier
Starego, Ludwika Loisa rzeczonego, Wladyslawa
Jagiella nazwanego i brata jego Witowda, W. K. |
ksiazgcia, Wladyslawa II, syna Jagielowego, Kazimi
rza III Jagielowego, Jana Olbrachta, Alexandr
Zygmunta I, Zygmunta II, Augusta, Henryk
Stefana, kréle polskie i W. K. L. ksiazeta, przod
moje, sprawiedliwie i slusznie dane, pozwolone, wyr
knione, darowane i od wszystkich stanéw czaséw be
krélnych postanowione i uczynione, mnie podane. Tak:
postanowienia i obowiazki z posly mamy przyjete trz
macé, zachowad, przestrzegadé bede we wszystkich ob
wiazkach, czlonkach, punkciech w nich wyrazonye
pokoju i bespiecznosci miedzy rozréznionymi w nab
zenstwie broni¢ i przestrzegaé bede, ani zadnym sp
sobem abo nasza powaZnoscia abo urzedéw naszyc
i standéw ktérychkolwiek zwierzchnoscia nikogo ni
ucisng i potlumi¢ dla naboZenstwa nie dopuszcze, a
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m ucisng, zatlumie¢ i te rzeczy, ktére na elekcyej
szej pod Warszawa i na zjezdzie walnym pod Wi-
ca i pod Krakowem na koronacyej naszej postano-
one sa, bede trzymaé i im dosyé czynié bede.
"szystkie rzeczy, niestusznie od krélestwa i W. K. L.
od ich panstw ktérymkolwiek sposobem oddalone abo
ojna i innym- ktérymkolwiek obyczajem oderwane, do
tasnosei krélestwa i W. K. L. przylacze, granic kréle-
wa polskiego i W. K. L. nie umniejszaé, ale bronié
przyczyniaé bede. Sprawiedliwosé, wszystkim oby-
atelom krélestwa wedlug praw pospolitych we wszy-
kich panstwach postanowiona, bez wszelakich zwlok i
zedluzenia czyni¢ bede, zadnego na ktérychkolwiek
zgledu nie majac. A jeslibym (czego Boze uchowaj)
czym przysiege moje zgwalcil, zadnego mi obywa-
le koronni wszystkich panstw ktéregozkolwiek narodu
»sluszenstwa nie beda czynié powinni, owszem samym
czynkiem one od wszelakiej wiary i postuszenstwa,
rélowi powinnego, wolnym czyni¢ i rozgrzeszenia za-
nego od tej mojej przysiegi od nikogo prosi¢ nie bede
z checi ofiarowanego nie przyjme. Tak mie Boze
'spomdz ete.
W przysigdze wiele sig rzeczy zamyka, szeroko
a wielu miejscach pisanych, ktére si¢ tu dla wiado-
108ci krétko klada, jako kréle, ktérzy prawa i pray-
rileje koronne, suis locis tu si¢ najdujace, potwierdzili.
umdwik w Koszy. 1374, Wladysl. Jag. na polu blisko
izerwienska 1422, w Krak. 1433, Jan Olb. Pet. 1496.
dex. w Rad. 1505. Zyg. I. Krako. 1507, tamze 1530,
wugust Kra. 1537. Petr. 1550. Henryk Kra. 1574.
itefan Kra. 1576.

W praysie-
dze najdujg
sig kréle.



CZASY BEZKBOLNE, INTERREGNA, TROJE BYLY.

Pierwsze interregnum po Auguscie na elekg
Tuterregaum Henrykowej pod Warszawa 1573 te postanowienia |
o wolnym obieraniu K. J. M.: O konfederacyej mied
rozréznionymi w nabozenstwie. O niewysylaniu |
selstw do cudzych ziem w sprawach, ktére sig dotyk
dostojenstwa krélewskiego i obcych niesluchaniu, o u
odprawowaniu wojsk i Zolnierzéw niezbieraniu bez 1
koronnych obojga narodu, chybaby poselstwa rzeczy
»spolitej nie zasiagaly, bo te krél J. M. za radar
nadwornych odprawuje. O niestanowieniu wojny 4
pospolitego ruszenia bez sejmu, o bronieniu gra,mcd
ktadem swym, o niekonkludowaniu rzeczy wlasna mou
o pisaniu listéw w trudnych rzeczach ad cons:lxarﬂ
absentes, o naznaczeniu senatoréw na sejmie ku m
szkaniu przy krélu J. M. O skladaniu sejméw we d
lecie. O zachowaniu urzedéw weale. O wolnych kruj
cach i oknach ‘solnych na grunciech szlachecki
O chowaniu korony w skarbie koronnym. O niesta
wieniu poboréw i podatkéw bez sejmu. O niezenie
kréla J. M. krom wiadomosci przyzwolenia rad oboj
narodu. O nieprzypuszezeniu wykladu prawa z obej
praw, o nieuzywaniu pieczeci swej w sprawach rzec
pospolitej, pod ktéra gdyby co in contrarium wysi
ma by¢ irritum 1607.

Wtére interregnum po Henryku na elekcyej 8
fanowej pod Warszawa 1575 i pod Jedrzejowem 157
Wolnej elekeyej podparto i compositionem inter stat

Inwrregmum Jo Jecimis skohczyé miano, koronowanie kréla J. )
gdyby J. M. X, arcybiskup nie chcial abo ob legs
impedimentum nie mégt, J. M. X. biskupowi kujs
skiemu naznaczono i postanowienia primi interreg
potwierdzono.
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Trzecie interregnum po Stefanie na elekeyej kréla
M. Zygmunta III pod Warszawa 1587 i tegoz roku
. Wislica: wolne obieranie kréla J. M. umocniono,
confederacya utwierdzajac, postepek przeciwko gwal-
mnikom jej, postom, naméwié zlecono bylo, a na ko-
acyej w Krakowie pacta conventa roborowano, to
t towarzystwo poprzysigione przeciw nieprzyjacielom
yjga narodu, polskiego i szwedzkiego, tak za Zywota
a kréla J. M., jako po'smierci, po ktérej krél J. M.
lestwo szwedzkie prawem dziedzicznym trzymaé ma,
)6 nim syn pierworodny, inni opatrzenie we Szwecyej
dle praw szwedzkich, a cérki posag od obojga kré-
tw podlug zwyeczaju korony polskiej mieé¢ maja.
jazdu do Szwecyej krélowi J. M. za zezwoleniem
d wszytkich stanéw pozwolono, Estonia roku 1607

Warszawie na sejmie stanom obojga narodu resty-
owano i krél J. M. prawu, ktéreby krélestwu szwedz-
emu na niej sluiylo, cum successoribus renuncyowal,
co si¢ tycze piaci zamkéw pogranicznych, ktére od
'6la J. M. ex arbitrio senatus mialy byé zbudowane,
dy tak 1607 w Warszawie na sejmie uradzono, zeby
Kijowie zamek za pomoca poddanych wojewédztwa
miasta kijowskiego, wyjawszy sluzbe wojenna powin-
ych, a w W. K. L. Polock z ratunkiem wlosci
miasta tego roku krél J. M. zbudowal, a do zbudo-
ania trzech zamkéw komisarze, do ktérych budowniki
r6l J. M. do oznaczenia miejsc na grunciech krélew-
cich przydaé ma, naznaczono, ktérzy, absentia unius
on obstante, o czasie si¢ porozumiawszy, niz rok wyj-
zie, to uczyni¢ maja i relacya na przyszly sejm przy-
ies¢. Okret na morzu opatrzony potrzebami jako
ial byé, tak krél J. M. budowaé poczat i wedle mo-

nosci obiecal czesé pewna armaty, in pactis conventis

Interregnum
3.

Pacta.
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wyrazona, gdy do dziedzicznego panstwa przydzie,
zwolil, pobudowany Koronie i W. K. L. nalec |
Conventa. gubernator na nim przysiegly byé i on w portach1
czypospolitej stawaé ma. Strzelby gdyby Korona
K. L. potrzebowalo, zwlaszeza gdyby Pskowa,i
linska abo Nowogardy dobywano, tedy dzial, pra
kul z Szwecyej dodawaé. Dlug Augusto 1561 p
czony i zaciegi przeciwko krélestwu zniesé. Z pewn
débr sumy, pensy neapolitanskiej z ksigstwa rd
_skiego, barenskiego, z Dwony, Foggy krélestwu
pié; dziala moskiewskie, u Wendy spdlnie wzigtej
ronie darowaé. Urzednikéw szwedzkich do spraw|
ronnych nie przypuszezaé. Cudzozimedw przy dwu
nie chowaé, chybaby do dworu dla stawy swych sp
ci i owi przyjezdzali 1607. Straza okolo kréla J.
halabartniki Polaki osadzié¢, konfederacya miedzy r
réznionymi w nabozenstwie trzymaé, dlugi pewne|
placié, prawa, wolnosci, przywileje koronne zachov
postanowiono.
Confoederatio Ze si¢ in pactis conventis wsponi
“ones. ™ dla, wyrozumienia, jakie przedtym bywaly confoede
tiones, tu si¢ klada. Confoederatio abo kaptur pozn
ski 1352: przeciw krélowi nie powstawaé, miedzy «
zgode chowaé. Kaptur radomski 1382: praw kor
nych, débr koscielnych sub interregnis bronié. No
miejski 1439: nieporzadki koronne w rez¢ wprav
Korczynski 14581): przeciwko heretykom i niepos
sznym praw ziemskich pod wiara i czcia powstaw
Krakowski 1572: przeciwko gwaltownikom, najez

1) Jest to pomytka, konfederacyja o ktbrej tu mowa, za
zang zostala w r. 1438,
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n, lupiezcom, swowolnikom majetnosci duchownych
- wieckich o0séb, koscioléw, oponowaé sig, i wtenczas
sumowano kaptur korczynski. Confoederatio warszaw-
o 15678 et 1575 et 1587: miedzy rozréznionymi
;nabozenstwie zgode chowaé; confoederatio krakowska
36 wojewddztwa krakowskiego, sedomierskiego, lu-
skiego, kaptur krakowski anni 1572, excepto arti-
0 de religione, wzbudziwszy zgode miedzy rozréz-
-nymi w nabozenstwie, przydawa, lecz ta réznosé jest
.h dwu konfederacyj, réznych lat uczynionych, po-
l;lme.]szych od dawnych, e dawne zgodnie sa uczy-
;ne, a na te protestationes zaszly.

. Artykul z strony wypowiedzenia postuszenstwa
" za Stefana w Krak. 1576 objasniono: Posluszen-
0 wtenczas ma byé wypowiedziane, kiedyby krél
M., cheac wiedzieé prawa, wolnosci, przez moc uci-
ﬂ abo przez wzgarde w watpliwodé przywodzit, i to
2mezas, kiedyby napomnienie senatorskie miejsca
kréla J. M. nie miato; a roku 1607 tak to dekla-
vano: gdzieby z jawnego a przedsigwzigtego uczynku
wwa krol gwalcil abo kto nad prawo i wolnoéé uci-
w byl i toby sie w rzeczy moglo pokazad, tedy to
#demu 7z senatorem ziemie swej wolno komunikowad,
ten J. M. X. arcybiskupowi powiedzie¢ ma, kt()ry
o sam abo z drugiemi senatorami kréla J. M. i suk-
ssory jego ma w tym upomnieé, a krél J. M., gdyby
~ wykroczenie pokazalo, poprawe uczyni¢ ma, ktéra
yby si¢ nie zstala, z innymi senatorami ma powté-
yé, a nakoniec, jesliby potrzeba byla, na stany to na
imie wlozyé, gdzie jesliby krél slusznej przyczyny
» dal i za instancyami nic uczynié¢ nie cheial, do-
ro stany wedlug artykulu de non praestanda oboe-
:ntia sprawowad si¢ maja.

Wypowie-
dzenie postu-
szefistwa.




12

O KORONIE.

Jego M. X. (a) arcybiskup gnieznienski kn

® % phy. ], M. i Jej M. krélowa (4) koronuje, a gdyby (c)t

nie chcial abo ob legale impedimentum nie mégt, te
J. M. X. biskup kujawski. Korong¢ w skarbie kon
nym w Krakowie na zamku chowaja przez '
. rece J. M. P. podskarbiego koronnego pod pieczet
i kluczami Ich M. PP. senatoréw, kasztelana i wo
wody krakowskiego, poznanskiego, wilenskiego, se
mirskiego, kaliskiego, trockiego, Ze za zezwoleniem F
rad koronnych do niej otwarzaja, a gdzieby ktoére
z tych dla wielkiej przyczyny nie bylo, z obwiesza
niem senatorskim klucz postaé ma; umartego piea
oddzieraja.

0 KROLOWEJ J. M.

Mimo (¢) wiadomosé i przyzwolenie rad kom
nych krél J. M. Zenié si¢ i rozwodu szukaé mnie 1
krom przyczyn, w pismie 8. wyrazonych; roku 15
w Warszawie naznaczono bylo dobra, na ktérych k
J. M. oprawe §. pamig¢ci Annie, mlodszej krélowej
skiej, uczynil byl, ale zas roku 1607. t¢ oprawe zu
siono i przywileje na ni¢ do skarbu wrécono.

O DOBRACH KROLA J. M.

Dobra (f) kréla J. M. dwojakie sa: jedne!
opatrzenie stolu kréla J. M., drugie dla zachowa

-3 krélestwa i obrony (g). Pierwsze sa zupy krakowsk

olkuskie, ruskie, cta koronne, ruskie, starostwo sel
mierskie, samborskie z Ozimina i z Medenicami, ek
nomia malborska, wielkie rzady Rogézno, Cazet
funtezol gdanski, elbinski, ryski, miniczne i podwod
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ieniadze. Drogie dobra sa dla zachowania i obrony
rélestwa, wszystkie dla zachowania i sadu krélestwa,
;arostwa, zamki, ziemie, twierdze, dla obrony krélestwa
zwarta czgsé dochodéw bonorum regalium. Obrona
sst trojaka: magna, maior, maxima. Magna pograni-
zna z kwarty; maior z poboru, gdy bowiem impetum
ostium Zolnierz kwarciany pograniczny strzymaé nie
10ze, na sejmie do poboréw sie rzucaja, aby z przy-
acia zolnierza z poboru do kwarcianego obrona maior
y¢é mogla; maxima obrona z pospolitego ruszenia
ontra extremam hostium vim, regnum invadentium,
vedlug porzadku przeopisanego; o wszystkich dobrach
ie particulariter pisze.

Osobe kréla J. M. z powinnosci my odprawiwszy,
» innych osobach, ktérych jest stan dwojaki, ducho-
vny i swiecki, traduje. Duchowny stan zamyka pod
ioba leges o arcybiskupstwach, biskupstwach, probo-
stwach, kanoniach, kosciolach, podawaniach, sadach du-
shownych, dziesiecinach, klatwach, annatach, opactwach,
slasztorach, mniszkach. Swiecki stan jest jeden sena-
jorski i pod soba zawiera elekeya rad koronnych, roz-
lawanie dostojenstw, starostw, urzedéw i powinnosei
tych dygnitarstw; drugi rycerski i ten o szlachectwie,
majetnosciach, wolnosciach wszystkie statuty w sobie
ma, & pod tymi stany jest prosty stan ludzi poddanych
tyeh, i tu o miastach, wsiach, szoltystwach, mlynach,
mieszezanach, handlach, kmieciach, chlopiech, hultajach,
sydach, cyganach dissero.

Wtéra czesé o sadziech sejmowych, zadwornych,
trybunalskich, komisarskich, podkomorskich, ziemskich,
grodzkich, grodach, zapisach i formach ich. Sady sie
poczynaja od pozwéw i tu sie¢ wloiyly leges o po-
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zwiech i formy tych. Z pozwéw praychodzi terminu
i tu o rokach, jako moga byé zbijane dilationibus, ex
ceptionibus, praescriptionibus, potym o dekretach, apel
lacyach i egzekucyej rei iudicatae tractatur.

Trzecia czes¢ o ksigstwiech koronnych, litewskinJ
ruskim, «pruskim, mazowieckim, zmudzkim, kijowskin
podlaskim, inflanckim, wojewédztwie multanskim,

w sobie krétko ma, co si¢ w statucie szeroko najduje
|
JUDICIUM, |

O ukréceniu postgpku prawnego ad inscriptione
bez wszelkich zwlok, excepeyj i wynalezieniu uiszcze
nia predkiego rzeczy osadzonej wedlug konstytucye
roku 1601. '

Dilacye w zapisach, prawnie uczynionych, ni¢
byly inne jeno do pokazania kwitu z pewnych ksiag
ad futuros terminos, a in abnegatione processus, ex qui
iuramentum sequebatur in actu personali, dilatio verse
infirmitatis, te acz ratio indicat, zeby byly, ale iz kon-
stytucya méwi anni 1601 : bez wszelkich zwlok, mu-
siatyby byé odciete.

Excepeye niestusznie i nieprawnie pozwanym isé
maja, jako przed dekretem procedendi, contra locum,
forum, iudicem incompetentem przed dekretem respon-
dendi dilatoriae, gdy kto przed czasem pozywa, przed
dekretem directe respondendi peremptoriae, kwitéw po-
kazanie, dekretéw przeszlych, preskrypcyej, ale stusznie
i sprawiedliwie pozwanym isé nie maja.

SPOSOB UISZCZENIA PREDKIEGO RZECZY OSADZONEJ.

Uiszczenie rzeczy osadzonej poczatek bierze, gdy
sprawa od urzedu ziemskiego do urzedu starosciego
post astitionem obtentam et denegatam intromissionem
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wa odestana, abo gdy przed urzedem grodzkim asti-
obtinetur, w ktérej ten postepek zachowuje si¢: po-

v pierwszy starosci, gdy wozny cum nobilibus bywa .

wiazaniu przydan i trojakie zaklady zakladaja; wtéry
decernenda vadia cum rumatione et intromissione;

eci ad baniendum. Postgpku tego tak skrécié

13e: odrzucié trojakie zaklady, a in termino concita-
io ad solvendum et satisfaciendum in vim satisfac-
nis intromissionem in bona processu causae onerata,
'ozywszy poenam banitionis de non impugnanda in-
missione, nakazaé, qua denegata post relationem mi-
terialis cum nobilibus coram actis factam ad banien-
m, do grodu pozwaé, a nad banitem per loci capi-
leum vigore statuti, ktérym jest obowiazan wywo-
ice imaé, jesliby go sam iure vincens pojmaéd nie
gl, ma byé violenta legum executio.

Dwie przyczynie sa ukrdcenia tego postepku: je-
a iure vincentis, ze rychlej sprawiedliwosci dojdzie,
ugie iure victi, iz lacniej majetnosé oswobodzi, gdy
triplicatis vadiis nie bedzie zawiedziona.

Postepek dawny prawny rzeczy osadzonej, péki
1ego stany nie postanowia, poczawszy od pierwszego
zwu az do ostatniego stopnia prawnego pisal si¢ po
sinie dla tych, co na prokuratory nakladu nie majac,
zwy pisaé i w sprawach sobie stuzyé moga i dla
1zi mlodych éwiczenia, abowiem w pisanie si¢ wpra-
wszy, snadnie praxim iudiciornm expositione citatio-
m et super has decretorum przejma.

— - 40— -
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SPOSOB
PODAJACY DROGE
DO KORREKTURY PRAWA.

PRZEDMOWA.

I+ kazda rzeczpospolita zwierzchnoscia, z prawa
lana za zezwoleniem wszech stanéw, a pokojem grun-
rnie stoi, ktérego obojga, jako prawa tak i pokoju,

mamy, gdyz u nas w Polsce tylko potencya a for-
3 prokuratorskie sa prawem temi czasy, zaczym kazdy
krzywdzie i urazach swych nigdzie indziej, tylko do
na Boga uciekad sig i nan wszystko wkladaé musi, —
ialbym prosié, aby na te potencya i fortele sposéb
emedium jakie nalezé si¢ moglo, do ktérego wedlug
stego zdania swego taka droge pokazuje, zostawu-

miejsce poprawie glowom medrszym i spokojnym
zi Pana Boga sig bojacych. W tych tedy nizej opi-
ych artykulach napierwsza ma byé korrektura na-
go prawa.

ARTYKUL I

0 POKROCENIU ZUCHWALSTWA.

I% za odmiennoscia czaséw sila rozmaitych przy-
lkéw i zlych obyczajéw przymnaia sig, zaczym
PAd
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trzeba tez praw takich i obron, jakiemi na nas
cieraja. Acz i przedtym, ale tym wigcej teraz, za |
daniem drogi do swowolenstwa przez ten rokosz, z
duja sie ludzie tak malego stanu jako i wielkiego, k
rzy, nazbierawszy rozmaitego ludu tak szlacheckie
pospolitego, jako i cudzoziemskiego, slabszym, cnc
wym, spokojnym niezbozna potega swoja sa srod
ktérzy formidine poenae radzi nie radzi rozkazaniu |
podlegaé musza i da¢ z domu, co sig im podd
i czynié, co kaza. Przeto, aby tej swawoli zabiezed'
moglo, zdaloby mi sig, aby Zaden, cuiuscunque sta
et conditionis bylby, tak pan jako ubogi, szlach
i nieszlachcic, nie smial i nie wazyl si¢ tych gro
zwodzié ani si¢ do nich zna¢ i za nie sie ujmow
owszem, aby tacy, gdziezkolwiekby byli pojmani,
gardle byli karani i ci, ktérzy ich na karki nasze ¢
waja, aby ich nie zbierali ani chowali sub poena!
tamiae. Ad summum pan senator trzydziestu, a ubo#
coraz to mniej chowacby mieli. Niech si¢ z nimi|
pisuja na granicach od Tatar, od Turek, nie nad na
bracia swa, mestwa dokazujac, ucisnienie wielkie n
krwi swej, przez te gromady swe czyniac. 1

|
ARTYKUE II '
f

DE SECURITATE 1UDICIORUM.

1. Iz sig to rozbiezalo, e stabszy, ubozszy i s
kojniejszy nie mie o wszelakie krzywdy mozniejszego i
teznicjszego abo zuchwalszego prawem dochodzié, pri
kazdy, tak szlachcic jako i nieszlacheic, mieszczai
#yd, cudzoziemiec, aby bespiecznie krzywd i szl
swych mégt prawnie dochodzié, przed kazdym naw
szym i namniejszym sadem tak kréla J. M., jako i
trybunale, w zicmstwie, w grodzie i na granic



21

urzedu miejskiego i wiejskiego, aby byl od kazdej
znaczniejszej i namniejszej osoby zdrowia i pokoju
spieczen, dwie niedzieli przed terminem, takie po
rminie dwie niedzieli, pod sadem i potym zawsze na
i2dym miejscu, w domu, w gospodzie i na drodze.
ktoby sie wazyl prepediowad, zahamowaé, najsé, na-
chaé, w. drodze zastapié, pojmad, wsadzié, zranié albo
igc i zabié tam per se quam per submissas perso-
8, na kogoby si¢ to (praemisso scrutinio w grodzie
0w ziemstwie) pokazalo, taki kaidy, jakiejbykol-
iek kondycyej byl, nawietszej i namniejszej, aby byl
so facto infamis i dobra jego konfiskowawszy, polo-
ica na kréla J. M., a stronie ukrzywdzonej abo po-
mkom jego druga polowica niechby dana byla.

2. Takze wszelaki sad podkomorski, ziemski,
odzki, trybunalski, miejski i kazdy urzad mialby te
wwinnosé¢ na sobie nosié, aby w to potrafial i mode-
wal, jakoby strony (wedle dawnego prawa) wolnie
6wié mogly i w pokoju sig rozjechaé. A gdyby ktéra
rona uporna byla i z wielka gromada przyszedszy
o przyjechawszy, drugiej stronie sroga byé chciata,
dy urzad wszelaki dla uwarowania niebespieczenstwa,
) napomnieniu strony, jesliby przecie przy uporze
ala, ma supersedowaé a iudicio cum protestatione,
niechby do prawa nie przywolywal, a# pierwej po-
5j bespiecznie obwarowawszy, nizby mial wdawaé
rony w jakie niebespieczenistwo. W czym gdyby sad
aczej uczynil, niechby sam in culpa zostawal.

ARTYKUZL IIIL
PROCESSUS IUDICIARIUS,

1. Obwarowawszy niebespieczenstwo sadowe, pro-
s prawny predki rozumialbym byé taki. Naprzéd,

i
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aby im principali kazdy, zaniechawszy wszystkich acc
soria, kazda swa sprawe odprawowal po Jpolsku f
sam, jako i przez przyjaciela i zaraz in principali
kret ma odniesé, jednak za apelacya na trybun
bylaliby tego potrzeba, a tam tez zarazem wedlug
wiatu i rejestru sprawa ma byé¢ ukonczona.

2. Pozew pierwszy i wtéry ma byd, do s
grodzkich wwiedziony albo relacya kladzienia pr
woznego, a za wtérym aby byl powinien kazdy
powiedaé. A jesliby takie pozwy stronie do wiadon
gci nie przyszly, zeby na nie nie stanal, za trzecim 1
byé obwieszczony ad instantiam actoris przez urz
grodzki tego powiatu, w ktérym jest possessionatus, al
chocia impossessionatus, gdzieby pod ktérym grode
mieszkal. Zaczym niechby byl powinien stanaws
przysiadz, jako o zadnym pozwie nie wiedzial i zar
in principali odpowiadaé. A gdyby i za obwieszc:
niem urzedowym nie chcial stanaé, niech go tanqus
rebellem wywolaé da urzad grodzki, a we dwanas
niedzicl po banicyej powinien takowego imad i do wie
wsadzié, aby stronie ukrzywdzonej dosyé uczynit. It
siedzie¢ péty, aiby go strona kwietowala z dosy
uczynienia.

3. Do zapisu rozumialbym, Ze nie potrzeba wi
cej piaci termindw, ktoby chcial egzekucya predl
sprawiedliwie bez wielkiego kosztu otrzymaé. Pierws
termin dlug zapisany; wtéry termin zaklad; trzeci i
tromissio in bona; czwarty, denegata intromissione b
nicya; piaty egzekucya przez staroste urzedna. A j
sliby chcial wnies¢ ignorantiam processus aut citation
niechby mu ito szlo: jednak nihilominus zaraz in pri
cipali directe respondere powinien. Abo niechby star
sta kazdego z takich powinien byl obwiescié post o
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ntum lucrum, Ze na nim prawo przewodza, jako o tym
st wyszej i do akt wwiesé te innotescencya. Dilatio
% na kwit niechby szla, ale jeno do czterech niedziel ;
gdyby na terminie kwitu nie ukazal, niechby tamze
sumeg gléwna i zaklad przepadal.

ARTYKUL IV.

POWINNOSC 1 SALARIA SEDZIOW I PISARZOW.

1. Urzedom i sedziom wszystkim postanowié i za-
ierzyé, coby mieli braé od dekretéw, zapiséw, ekstra-
6w 1 wszelkich spraw prawnych, takze i sadowi try-
malskiemu. Gdyz kazdy sedzia, pisarz, podpisek we-
ug upodobania swego bierze, i sprawa czasem za to
e stoi, co sig¢ musi daé od dekretéw, ekstraktéw et id
mus, takze prokuratorom. Swoje deputaty pozywaé
itym o to lupiestwo do grodu, kiedy si¢ z trybunatu
» domu wréca, a inszym urzedom daé rok przed sta-
ste tamecznego abo viciniorem przez woznego, gdyby
ial wigcej wziaé, niz sig tu postanowi, za co ma byé
wan stem grzywien poeny. A ktoby nie mial sta
zywien daé, niech wiezienie cierpi dwanascie niedziel
wiezy 1 to wréei, co wzial nad powinnosé, salva
ipellatione na trybunal.

2. Od zapisu postanowicby nawigtszego groszy 5,
kze od ekstraktu wszelakiego z pieczecia i z podpi-
m po groszy pigé. Od dekretéw wszelakich, grodzkich,
mskich, trybunalskich, marszalkowskich, podkomor-
ich i wszelakich inszych mniejszych urzedéw po gro-
y piaci. Od przywileju groszy pietnascie.

3. A ktéremu urzedowi maloby sie to widzialo
aé, niech urzednikiem nie bedzie ani deputatem, bo
; jednak tych urzedéw rozmaitemi sposobami doma-
ja. Lacno zawsze o takiego urzednika: nie beda sie
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dokupowad ani panom o promocya zabiegad; lepiej,
go prosié beda, nizby sig sam per fas et nefas dom
gaé mial.

4. A ktéryby sedzia tak sejmowy, deputac
dworski, ziemski, grodzki, marszalkowski, miejs
i wszelaki inszy, takZe pisarz wszelakiego sadu, smi
wzia¢ przeciwko przysiedze swej jakie korrupcye, ¢
to teraz gratyfikacyami, konsolacyami i honoraria zow
na ktéregoby si¢ to per scrutinium dowiodlo, tak rzecs
zjedzione, pite, konie, pieniadze, zloto, srebro, kobien
et id genus, okrom tego, co od dekretéw napisano jes
takze i pisarz, ktéryby co nad postanowienie wzial a
inaczej dekret napisal, niz go skazano, aby tak seda
jako i pisarz ipso facto byl infamis i z urzedu zrzuco
O co forum na trybunal.

5. Do tego urzedy wszelakie wojewodze, po{
skarbiowe, marszaltkowskie przy bytnosei kréla J.
staroscie, podkomorskie, Zupnice, celnice i wszystk
insze, aby w niedosydczynieniu powinnosciam swy
poenie tysiaca grzywien podlegali; o co forum prod
na trybunal. ‘

6. A ktéryby sad abo urzad in causis simpli
bus apelacyej na trybunal, a miejski do sadu kn
J. M. nie dopuscil, niechby o to stem grzywien win
byl karan.

ARTYKUL V. }

DO KORREKTURY PRAWA PUNKTA POTRZEBNE. i

Na stanowienie albo korrekture prawa smialb
prosié, aby ludzi nazbyt w prawie madrych nie z
rano, zwlaszeza tych, co przedtym prokuratorami b
wali, jako byli przedtym prokuratory wykretniki ob
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6rych propter odium nie wymienia sig, i byloby
taz powichrowane prawo wedlug ich gléw, jako i teraz
st. Takze nie obieraé barzo mlodych ani barzo sta-
rch, bo mlody goracy, a stary zimny; ale w leciech
ednich ludzi takie, coby si¢ Pana Boga bali, state-
mi, spokojni, nietakomi, niedluzni, nie pijanicy byli,
> to nie do boju, ale do pokoju gotowi; a niechby
rlko z bozego i przyrodzonego prawa trzecie nasze
olskie opisali, o to si¢ nabarziej starajac, aby bylo
ojetne, niewykretne, niezwloczne, niekosztowne, pol-
kim jezykiem opisane, coby je kazdy rozumial, a zeby
r nim egzekucya byla predka. Gdyz frustra leges con-
untur, nisi debitum executionis finem sortiantur. Co
dy bedzie, predkobysmy si¢ poprawili, bo cnotliwy
asz nardd polski i karny; nie byloby krzywd, szkéd,
ajazd6éw, utratnikéw, dluznikéw, kiedyby byla predka
tazdemu sprawiedliwosé. Barzosmy si¢ rozpuscili: kto
mchwalszy, mocniejszy, temu lepiej. Ano nie czym
nszym kraje cudzoziemskie stoja, jeno rzadem i spra-
viedliwoscia, a predka egzekucya: to i u nas nagrun-
owniej umocnié¢ potrzeba, coby sie sedzia nikogo nie
sal, nikomu nie folgowal, ninacz, jeno na Pana Boga
si¢ nie ogledal, non secundum misericordiam, sed se-
sundum iustitiam et aequitatem sadzac. Bo teraz zwy-
kli s¢dziowie miserikordya i faworami narabiaé, a to sie
im nie godzi, méwi¢, w cudzej sprawie; w swojej wla-
snej kazdemu zejdzie sie byé milosiernym, ale w cu-
dzej nie tak: by wiec, cheac jednemu milosierdzie oka-
zaé, drugiej stronie krzywdy nie uczynil, jako sie to
czesto trafia. Dobraé jest commiseratio nad bliznim, ale
w swej sprawie; w cudzej zas aequitas et iustitia ma
byé zachowana.
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ARTYKUEL VL |

SENATOROW POWINNOSC I OBIERANIE. |

Dygnitarze dobrze aby kazde wojewddztwo obi
rato natenczas, kiedy deputaty obieraja, a krél J. )
niechby approbowal ze czterech elektéw kandydaté
jednego. A niechby wiedzieli, ze tylko o pokoju ki
ronnym i o sprawiedliwosci obywateléw jej radzié maja
gdyz na to przysiegaja wszystkiej RzeczypospollteJ prze
krélem J. M. Ale niektérzy z nich, przysiagszy, d
pieroz potege swa nad slabsza szlachta w sasiedztwi
rozciagaja i one opprymuja. A miatby dygnitarz obi-
rany byé w leciech namniej we czterdziestu, gdyz tas
kowi, a nie dzieci, stolki senatorskie zasiadaé maja.

ARTYKUZL VIL

STAROSTOW POWINNOSC I OBIERANIE.

Staroste sadowego mialyby obieraé powiaty, ke
¢dy swego tak, jako ziemski urzad i podkomorzeg
obieraja, krél J. M. ma approbowad ze czterech jednego
A ieby rozsadek plochy w nim nie byl, tedy na tal’
urzad namniej we trzydziestu lat trzeba czlowieka
a nie dzieci, jakowi si¢ teraz najduja. A mieliby tei
byé dostatni dla czynienia egzekucyej. A staroscie.
tanquam brachio regali, krél J. M., tanquam caput.
egzekucyej pomagaé ma moca i obrona swa. Acz tei
i powiat wedlug dawnego prawa powinien staroscie po-
magaé. A ktoby pospolu z drugiemi wedlug przemozenis
nie pomégl, niechby tez sam banitem zostawal, to
jest complex banniti. A gdzieby powiat wszystek po-
dolaé nie mégl, tedy wszystkiego wojewédztwa ruszyé
za porozumieniem si¢ z panem wojewoda i z drugimi
starostami tego wojewddztwa.
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ARTYKUZL VIIL

TRYBUNALISTOW 1 POSLOW POWINNOSC I ORIERANIE.

Deputaty na trybunal obieraé ma powiat, jednego
kazdym powiecie, a potym miedzy obranemi baloty
synié¢, a na ktérychby los padl, ciby mieli byé, po-
)ewaz mniej deputatéw bywa w niektérych wojewédz-
vach, niz powiatéw jest. Takze i posly ziemskie obie-
16 z powiatu jednego. A w obieraniu nie patrzyé, ze
ielki pan, tylko Zzeby byl madry a cnotliwy, niebarzo
ary, nie mlodzik tez, niepijany, niedluziny, nielakowy,
sromny, Pana Boga sie bojacy i stateczny, a nie pro-
urator. Bo panowie tylko deputatami i postami sta-
aja sie dla swych prywat i faworéw ludzkich i weza-
)w swych radzi przestrzegaja, dekreta czynia wedlug
podobania, jakie komu chca, a slabszy deputaci nie
mieja si¢ im przeciwié. A prokuratorskie rzemiosto
:szcze Zz mlodu konsciencya traci; a céz, kiedy na
taroéé do zlej konsciencyej lakomstwo przystapi, do-
ieroz bedzie na korrupcye waiyl a sprawiedliwosci
hybial. A k temu takowi pospolicie wielomownoscia
woja drugim oczy zamydlaja, stowy ozdobnemi niecnote
okrywajac: ano veritatis simplex est oratio. Nie to
notliwy, co sita, gltadko, subtelnie méwi, mydlac prost-
zych oczy, ale ten, co dobrze czyni. Owszem wielo-
towca kazdy ma byé u bacznych ludzi podejrzany
w Rzymie wielomownosé ucigciem szyje zaplacono,
ako Cyceronowi: bo nie zawsze qualis vir, talis oratio.

ARTYKUZL IX.

O WAZNOSCI OBLIGOW.

Aby si¢ wiara nawrdcila do Polski, zeby jeden
drugiemu wierzyl, potrzeba wprzéd egzekucya przy-
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wréeié, za ktéra i ta péjdzie, gdy kaidemu beda
czyniona nieodwloczna sprawiedliwosé, tak jako sie
obliguje zapisami, cyrografy, membranami, kontrakty
id genus, Zeby wszystko takowe pismo, jako sobi
strony miedzy soba postanowia, u kazdego sadu wai
bylo: quia volenti non fit iniuria, et quam tibi leg
tuleris, eandem patere. Zaczym cnota, wiara przy
sig; pozyczalibysmy sobie pienigdzy; nie smialby jed
drugiemu zapiséw czynié, ktérymby podolaé nie ms
odrodzilibysmy sig z terazniejszych naszych zlych oby
czajéw, bosmy wszyscy barzo zcyganieli, poczawszy o
nawyzszych az do namniejszego.

ARTYKUL X.

NA WYDZIERSTWA I GWALTY.

Niepokéj nawiecej stad roscie, gdy kto kom
gwaltem co bierze i nieprawnym sposobem, tak ma
rzecz, jako i wielka. Przeto ktoby komukolwiek, n
tylko szlachcicowi, ale rzemieslnikowi i Zydowi cokd
wiek gwaltem wzial, a nawet i psa abo ptaka, aby
in triplo nagradzal z wina sta grzywien. A ktoby n
mial czym placi¢ i wing dawaé, niech siedzi o wielkj
rzecz rok, a o mala pél roka. Dlatego sie poena ni
mala kladzie, aby si¢ jej bano, a wydzierstwa i gw
téw zadnemu zgola czlowiekowi nie czymiono, taks
ani ujmy w gruncie mozniejszy uboiszemu, poteiniejs!
stabszemu.

ARTYKUL XI
NA RAPT BIALOGLOWSKIL

1. Ktoby rapt uczynil ktéremukolwiek stanow
aby on sam eo ipso facto byl infamis, a gdzieby bs
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>jman in recenti, aby byl na gardle od starosty ka-
n. Plebeia persona niechby penitus byla na gardle
arana, aby wszysey ludzie tak szlacheckiego, jako
miejskiego i wiejskiego stanu, w pokoju, w domach,
2 drogach, w gospodach i na kaidym miejscu od zu- -
awalstwa wolni byli. A takowemu raptorowi nie fol-
owaé¢ zadnemu, ktéregobykolwiek stanu byl, a to za
istancya rodzicéw abo powinnych bliskich i opiekundw;
tak za staraniem jednego, dwu, uczeiwosé i pokdj

ojczyznie naszej milej zostanie i czujac o takiej
rogosci prawa, nie beda sie wazyli najezidzaé doméw
zlacheckich, miejskich, wiejskich i na drogach zaste-
owaé abo przez jakie insze nasubtelniejsze fortele bia-
ych gléw braé.

2. A ktoby cheial dobrze, przystojnie do stanu mal-
enskiego przystapié, ostendat se primo sacerdotibus:
iech pierwej bedzie w kosciele swej konfessyjej zapo-
riedany, a do ksiag grodzkich zapisaé zmowe i posag
i temi, z ktéremiby nalezalo, z rodzicami, a gdyby
odzicéw nie stalo, z opickuny dwiema ex linea pa-
erna, totidem ex materna, aby wszyscy rodzicy i po-
vinni bliscy wedlug podobania swego cérkami, pan-
1ami, wdowami, Zonami szafowali, nie tak, jako w sta-
ucie Herburtowym i inszych napisano; nie pytaé panny
vdowy, dziewki, mezatki, jesli z jej przyzwoleniem abo
iie, bo te tacno zwiesé i uglaskad, gdyz nie maja com-
nunem sensum, simiae sa, we Wioszech i inszych cu-
lzych krajach nie bywaly: a tak nie bialychgléw o to
pytaé, bo nie sa sui iuris, ale maja byé w mocy ro-
zicéw, a gdyby tych nie stalo, powinnych blizszych
i opiekunéw, jako i Zony w mocy malionkéw swych.
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ARTYKUZL XIIL

NA STROJ PLEBEIORUM.

Lex sumptuaria, jako jest po inszych panstwac
" tak i w Polszeze bylaby barzo potrzebna: jeno w taki
wolnosci szlacheckiej z trudnosciaby przyszlto ustawi
ja- Jednak nieszlachcicom i mieszczanom z kazde
i naprzedniejszego miasta, z2adnego nie excypujac, utriu
que sexus, aby nie bylo wolno chodzi¢ w Zadnej je
dwabnej szacie, we zlocie, perlach, drogich kamieniac
w sobolu, w rysiu, w bobrze ani w zadnym koszto
nym futrze, w szkarlacie, w péiszkarlaciu, w granaci
polgranaciu ani w safianie, excepto radziec, ktérzy swé
habit powazniejszy mie¢ maja i tych, ktérzyby si
dworem kréla J. M. abo przy szlachcicach bawili: al
jeno péty -tego zatywaé maja, poki sie przy mnich ba
wia, pod utraceniem wszystkiego, w czymby chodz
i pod wiezieniem, gdyby inaczej uczynil.

ARTYKUZL XIIL

1

NA UTRATE MLODYCH LUDZL :
To tes jest czesé legis sumptuariae, zabiezed temn,

aby mlodzi ludzie, péki lat nie maja, nie utracali
Przeto niechby mlodym ludziom, pékiby lat nie miely
nie bylo wolno majetnosci zawodzié i niechby nie smisl
u nich zaden majetnosci kupowaé ani na zastawe da
wad ani na zapis gotowizny pozyczaé, okrom Zeby tego
potomstwu po zmartym ojcu zadluzonym bylo potrzeba,
seby zas tym, co im ociec zmarly zostal winien, krzy-
wdy nie bylo: owszem, aby si¢ im od potomstwa do-
syé staé moglo, tedy, aby z opiekuny dwiema ex lines
paterna, a dwiema ex materna ad hunc solum actum

wolno im bylo majetnosci przedawaé, arendowad, za-
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awiaé. A ktoby si¢ waiyl inaczej czynié, niech to,
» da na majetnosé abo za majetnosé abo co pozyezy,
aci z prawa. Takie kupey wszelacy, ktérzyby sukna,
)ateryjej jedwabnych, futer, zlotoglowéw et id genus
dodym ludziom dla zyskéw swoich a zniszczenia ich
a bérg wierzyli, niechby im tego nie powinno bylo
prawa placié, acz z dobrej wolej wolno. Takze
dyby na bérg pili.

ARTYKUL XIV.

O GRANICACH 1 PRZECIW PRAWU DE PROPRIO LABORE.

Prawo de proprio labore rozumialbym zepsowaé,
)0 mozniejszy slabszemu zawsze moze pooraé i posiaé
lake wziad. Ale w kazdej dyfferencyjej maja sig obie-
\wie stronie zaniechaé a do urzedu podkomorskiego
wosto przypozwaé sig, i zaraz podkomorzy abo ko-
nornik ma wyjechaé sub poena 500 marcarum i tam
vedlug prawa i przysiegi dukty nakazowaé przy do-
iumentach, znakach i podobienstwach. A dilacye zeby
lalsze nie byly ani do ziemstwa ani per appellationem
1a trybunal. Bo sad ziemski i trybunal nigdy nie gra-
liczy ani ha pole wyjezdza, kopeéw i znakéw na grun-
iech nie ogleduje, zaezym z trudna ma w réznicach
iententiam ferre. Przeto niechby sam takie sprawy fi-
wliter decydowal, do ktérego od komornika niechby
% szla apelacya. '

ARTYKUL XV.

SZKOD NAGRODA SLABSZEMU OD POTEZNIEJSZEGO.

A jesliby ktozkolwiek jakiejkolwiek kondycyjej
tak w réznicach gruntéw, jako i w inszych wszelakich
sprawach, przez czas niemaly prawo wiodac, nacierpiat



32

sie krzywd i szkéd od potezniejszego, takiemu niech
in foro fori actio daretur, aby wygrawszy granice a
insza sprawe, wolno mu bylo strong pozwaé i szk
likwidowaé juramentem, aby mu si¢ nagroda stata
potezniejszego. Jednak citatus prior bylby ad evasion
iuratoriam i apelacya moze iS¢ na trybunal.

ARTYKUE XVL

PRZECIW PRAWU: BITY PLACZE.

Ten artykul zaprawde nie podoba mi sig: b
placze. Owszem, kiedy go broniac sie kto ubije, ni
cierpi, gdyz tego umyslnie niektérzy szukaja, a K
czego szuka, hodaj nalazl. Nawet powinienby n
dzaé temu, komu przyczyng dal do zwady i bronien
sie, praemisso tamen scrutinio. Takze choéby broni
si¢ i zabil, nie miatby nic dawaé za glowe, przeto,
go strachu a czasem i ran niespokojny nabawil.

ARTYKUL XVIL l

O STRZELBIE,

Rusznice, tuki i wszelaka strzelba, rozumiatby:
2eby stusznie miala byé penitus wywolana i nie ui
waé jej, jeno kiedy przeciwko nieprzyjacielowi pog
nicznemu wojna jest uchwalona, bo od takowych bro
sita ludzi meznych marnie poginie. I przeciw tes
uzywaé jej moze, ktéryby, bedac prawem przekonan
urzedowi rebelizowat, jako przeciwko wywolanco
i czei odsadzonemu, a to tylko wtenczas, kiedyby s
z urzedem na egzekucya jechato.
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ARTYKUZL XVIIL

0 MYSLISTWIE.

Aby kaidy tak szlachcic jako i nieszlacheic
swojej majetnosci we wszystkim bez urazéw, szkéd
lespektéw sasiedzkich od ludzi wszelakiego stanu by}t
len: niechby myslistwem jeden drugiego nie obrazal,
cudzym gruncie nie polowal, tak ptakami, charty,
ary, jako i sieciami, z rusznicami i inszemi rozmai-
ni sposoby, ani przeganianiem zwierza, sarn, jeleni
cudzego ani wylawianiem' ptastwa. Gdyz stad cze-
+ obrazy, niesnaski, niecheci rosta, gdy mysliwey
kody w zbozu i wszedy radzi wigc czynia, ploty la-
a, gesi, owce .psami szczuja. Owa kazdy na swym
sch przestaje, a pokéj ma i drugiemu go zyczy; pod
na sta grzywien toties quoties bylby o to perempto-
: do grodu pozwany, salva tamen evasione iuratoria
dnakze za pozwoleniem listownym jeden u drugiego
oze myslistwa zaiywad, za zgoda listem abo pismem
warowana. A poddany cudzy abo sluga, plebeia per-
na, jesliby by! na myslistwie uchwycony, niechby
:dle upodobania pana gruntu tego by} karan, by tez
na gardle, secundum meritum. A jesliby si¢ psi zago-
li, niechze psi bieza, a mysliwiec z panem zostana.
7taby obfitsza nasza Polska w zwierzyne, kiedyby
den przed drugim nie uganial i nie wylawial.

ARTYKUZL XIX.

0 NAPRAWIE DROG 1 PRZEJAZDOW.

Drogi, mosty, groble, przejazdy aby kazdy na
'ym gruncie naprawowal i w miesciech urzad, coby
dzie wszelakiego stanu, tak szlachcic jako i furman,

Biblioteka Pis. Polskich. 3
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poddany i kaidy eczlowiek dobry przejazd mégl n
A ktoby w tym byl niedbaly, a ktobykolwiek wsz
kiego stanu, tak pan jako ubogi, szkode jaka poj
przez zly most abo zla grobla i droge, aby mu p
nien byl nagradzaé dominus fundi za przysiega st
ukrzywdzonej, excepto, gdyby sie to fortuito casu p
dalo, tedy citatus propior bylby ad evadendum, iz
przez zty most abo zla droge abo grobla szkode |
Jj#t, jeno casu fortuito abo z przyczyny dania tego,
wiozt abo jechal.

ARTYKUL XX.

O DLUGU PLEBEI SZLACHCICOWI.

Kiedy si¢ zadluzy plebeius szlachcicowi, tal
#yd i mieszczanin, niechby szlachcicowi byto to in
bero arbitrio puscié evasionem reo, non e contra ]
beio comprobationem szlachcicowi.

ARTYKUE XXI.

WYDANIE PODDANEGO.

Poddanego cudzego stuge utriusque sexus aby '
zdy byt powinien wrécié za prosba listowa szlach
cowi i mieszczaninowi, takze i poddanym szlacheck
studzy aby byli wydawani za instancya panéw swoi
A jesliby nie chcial wrécié, aby peremptorie powin
go byl stawié do grodu na przypadajace kwerele te
powiatu, pod wina piacisct grzywien. A wroiny
dwicma szlachcicoma po proszeniu o poddanego
o sluge czyjego ma zarazem do akt ong prosbe %
stem panskim opowiedzied, a od aktykowania opowi
onej prosby termin maja mie¢ we dwie niedzieli|
blizsze kwerele salva appellatione na trybunal.
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ARTYKUL XXII.

DLUG CUDZEGO PODDANEGO.

Poddany cudzy gdyby sie zadluiyl bez wiado-
»éei dziedzica abo pana swego, takie i sluga, ple-
ia persona, niechby nie byli powinni ich panowie
o dziedzicy czynié¢ sprawiedliwosei ani ich wy-
wad, ale zgola aby byli o to liberi a causa, et foro
kazdego sadu.

ARTYKUL XXIII.

PRZECIWKO ZIEMBKIM ROKOM.

A o co sig obawiam, abym w tym nie zgrzeszyl
zeciwko medrszym glowom, jednak salvo meliore
dicio, moim zdaniem, nic nam po ziemskich rokach,
sliby wszystkie rzeczy in principali na trybunale od-
awowane byly, a lites differentiarum na samym pod-
ymorskim sadzie nalezalyby. Byloby wprawdzie wie-
j spraw, ale krétsze, bez kontrowersyj ziemskich;
edkoby si¢ mogly odprawowad. Gdyz sad ziemski
Wnej mocy w egzekucyej nie ma, jeno roce niepo-
zebne brad, controversiae mnozyé, zwloki czynié, pro-
aratory dla ich wykretéw i forteléw karmié, dajac
5, co chea: wige dekret nic nie wazy ziemski i re-
aktowadé kazdy na trybunale wolno i bywa muni-
ent z ziemstwa torba niemala, mieszkowi szkodliwa:
wszystko to sa zabawy préine, niepozyteczne, ow-
iem szkodliwe. POki trybunalu nie bylo, ziemstwo
winiejsze bylo, ale teraz w kaidej sprawie na trybu-
sl apelacya. Bywaly tei przedtym wieca i ustaly dla
iszych potezniejszych sadéw; takie i ziemstwo mia-
by ustaé¢ dla trybunalu. Lecz jesliby sie to nie zdalo

3*
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ziemstwa znosié, niechze przynajmniej wolno bylot
kazda sprawe, do ziemstwa nalezaca, tam zaczaé i pr
sekwowad, gdzieby kto chcial, badz w samym ziemstwi
badz tez w grodzie ina trybunale. A pewienem tego, :
kazdy bedzie wolat na trybunal abo do grodu, bo tam je
jakakolwiek egzekucya. W ziemstwie zas, by nalepi
osadzono, c¢6% po tym takowym sadzie, w ktérym d
kret nic nie wazy i egzekucyej niemasz ? Gdyz frust
leges conduntur, nisi debitum executionis fine
sortiantur. Zaczym sad ziemski znienagla wustaél
musial.

ARTYKUL XXIV.

O PROKURATORACH.

Kazdy kauzydyk albo ktéryby sie prokuracy
bawil i jezyk swdj za pieniadze przedawal, aby n
byl za szlachcica rozumian: gdyZ to rzemiosto me
plebeis personis competit i przodkowie naszy barzo s
takimi brzydzili. Bo szlachcic, ufajac szlachectw
swemu i za niemala je sobie obrong biorac, wazy ¢
przeciwko sumieniu i prawdzie i prawu méwié, i prze
swa robote na wielka placa wyciaga. A nieszlachei
bojac si¢ o swa skérg, przy prawdzie i przy praw
musi staé i nie tak bedzie drogi, jako szlachcic.

ARTYKUZL XXV.

0 DYSTRYBUCYEJ DOBR EROLEWSKICH.

I tegoby rozum mym zdaniem pozwalal, aby il
kréla J. M. nie bylo jednej osobie sila dawanych dl
tego, ,aby ich wiecej nimi krél J. M. podzielaé m('nd
ludzie rycerskie i zasluzone; niechby kaidy senator,
tez nawietszy pan, przestal ku swym wielkim ojcz)
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rm majetnosciam i dochodom z débr K. J. M. na
iesiaci tysigey zlotych, excepto starost sadowych,
6rych potrzeba dostatnich dla czynienia egzekucyej,
y ja mogli i powinni byli kazdemu zawsze czynié
eod wlocznie.

ARTYKUL XXVI.

Z DUCHOWNEMI PRAWO.

Z pany duchownemi trzeba wielkiej zgody i po-
ju, gdyz sa studzy bozy, bracia naszy, krew nasza.

1. A naprzéd niechby byli z nami pospotu w je-
iym prawie réwni i niech réwno z nami przed je-
1ym sedziag sprawiaja sie w grodzie, na granicach,
ziemstwie, na trybunale, o kazda krzywde.

2. Apelacye niechby nie szly w Zadnej sprawie
gdzie, jeno na trybunal, a trybunat niechby swieckich
duchownemi réwno sadzit: bo z nimi apelacya do
zymu, a z Rzymu na egzekucya do piekla odsylaja.

3. Sprawy dawne z duchownemi o dziesigciny
)y byly kasowane, choéby juz osadzone i na egzeku-
yej byly.

4. A teraz znowu dla zgody jabym rozumial in
enere wszystkie dziesigeiny poczaé im dawaé wedlug
stanowienia i zgody z nimi.

5. A rozumiatlbym, zZebysmy tym tylko dawali
bo placili, ktérzy w naszych parafiach stuza i pracuja;
dawaé im tak, coby si¢ wychowali, sluzac Panu
ogu, i na wezystkim dobrze mieli.

6. A jesliby postronnym dalekim przyszto co da-
aé, tedy tak dawaé z tanu, jako pobér dawamy, i to
tenczas, kiedy poboru nie masz, gdyZ maja swe wsi
insze wielkie opatrzenia.
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sis simplicibus konwinkowaé, coby nie mialo byé, g
zawsze citatus u kazdego sadu propior ma byé

evasionem, niz actor ad convictionem, przeto tez i d
chowni temu prawu slusznie podlegaé maja.
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7. A iz teraz duchownym swieckich kaza in
d

8. A gdy granice arcybiskup, biskup, opat i kai
z duchownych z ktérym szlachcicem odprawuje, ni
tez kazdy z nich jurament sam personaliter czyni, n
per submissas personas, zakonniki, kanoniki etc., ja
teraz czynia.

ARTYKUL XXVII

APPENDIX Z PRZESTROGA. ‘

Insze sprawy, ktérych jest infinitus numerus, ki
reby sie¢ tu nie wspomnialy wedlug statutu Herburt
wego a potem konstytucyj sejmowych, zgodnie p
czynionych, odprawowane byé maja jeno procesem t1
kim, jaki tu jest opisany; a od spraw, dekretéw, ek
traktéw nie wiecej braé nad to, co si¢ tu napisal
a nie przez prokuratory odprawowaé, ale sam prz¢
sie abo przez przyjaciela, po polsku, ad principal
przystepujac. Wiem, Ze nazbyt madrzy, ciekawi, w)
kretni takie proste, naturalne boze prawo i postepe
w nim poganiaja i kaza zdrapaé¢ abo spalié, bo arty
ficyalne ich glowy musialyby na tym dochody svj
tracié, a bodaj niektérzy i glodu przymieraé. Ale I
dzie dobrzy, cnotliwi, spokojni, bogobojni, pewienen
Ze na nim przestana. Gdyz nastuchamy sie sita teg
gdy prawo nasze chwala i dosyé go mamy, owszei
tak wiele, ze do konca i egzekucyej nigdy przysé nj
moze dla dilacyj i termindw, ktérych jest nad zamia
a k temu przez prokuratory tak jest powichrowane, i
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oczatku ledwie, a konca nigdy w nim nalesé nie mo-
emy i kazdy urzad nie wie, jako nad kim ma egze-
meya czyni¢ abo nawet skazad. A do tego takie w nim
itium, ze deterior est conditio actoris quam citati.
Vigc im prawo dluZsze, tym na ubogie gorsze a pa-
om lepsze: bo panom dostanie na fortelnika prokura-
ora 1 wsi im daja za ich wykrety dlatego, aby dila-
yami i figlami, o ktére acno w naszym prawie, spraw
ch tak Lronili, coby konca nigdy nie wziely; a ubogi
tlacheic, nie majac tak wiele na wykretniki, jako
an, musi sie ciagnaé abo wige sprawy odbiezeé, a cza-
em nie zaczynaé. Swialbym tedy dla Boga prosié,
ibysmy my slabszy o to sie starali, jakoby tego prawa
1aszego mniej bylo; snaé na czwartej czedei (jako te-
az jest napisane), kiedy z Boga, z prawa przyrodzo-
lego, z sumienia dobrego bedzie postanowione, dosyé-
yysmy mieli. Ipsi viderint, quorum interest; nam
ua res agitur, paries dum proximus ardet.

A komuby si¢ co z tych artykuléw nie podobalo,
wolno poprawié albo lepsze napisaé: tylko wedle Boga,
\ nie z forteléw, aby egzekucya jako napredsza mogta
byé, a bez kosztu.

AP AAAAANNAANAAANANA

PRZYDATEK O ROKOSZU I KONSTYTUCYACH
PRZESZEEGO SEJMU.

O rokoszu wspomnieé si¢ tez tu zdalo, ktéry
moim zdaniem jest potrzebny w Koronie polskiej i prze-
twisko jego podoba mi si¢; dobrze przodkowie naszy
ten tytul mu dali: rokosz, ktéry ma i potomstwu na-
iemu zostaé przykladem przodkéw naszych, nie
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takim, jaki teraz jest. Bo przodkowie naszy ostal
nia ucieczke zostawili sobie do rokoszu: aby rokog
uczynié na zle pany, kréle, senatory, ktérzy nie chcd
liby przysigdze swej dosyé uczynié, na prosby i mapo
minania sejmowe, takZe panéw postéw koronnych : W
X. Lit. zgodne nie cheieliby dbaé i w uporze swyn
trwaliby. Ale teraz nie majac zadnej przyczyry

kréla, pana naszego milosciwego, uczyniwszy g> wi
nym u siebie, nie u wszystkich, na rokosz zawoli
i sami go odprawowali bez jednodeci i zgody, bo icl
wigtsza czes¢ przylaczyla sie do kréla J. M., widza
niewinnosé¢ i poboznosé panska, widzac go wszelaki

cnotami przyozdobionego, ktéry bzdac eczlowiekie
.mlodym, zdrowym, dostatnim, k temu krélem i pane
wszystkiej Korony, nic go ta zacnosé, ta moznosé,
wszystkie pochwalne dary, ktére ma od Pana Bogy
nie unosza, bo mogac wszystkiego dowies¢, coby chcial
woli cichoscia, pokora, skromnoscia wszystkie swoj
obrazy i impetus znosi¢, do prawa kaidego odsylajac
gwaltu ani bezprawia nikomu nie czyniac, jako inszy
co nie sg krélami, ale poddanemi, jako i drudzy w Ko
ronie polskiej, moc i wladza mniejsza majac, poteg
swa, nad kim moga, rozciagaja, bija, biora, wiaza, ny
gospody i na domy wlasne uczciwych, osiadlych, nig
winnych szlacheicéw nachodza, plondruja i czynia
co si¢ im podoba, prawo wzgardziwszy, namniej si¢ g
nie bojac ani na nie si¢ ogladajac; a czynia to ni¢
tylko na stronie, ale i pod bytnoscia kréla J. M,
a potym obrong wystepku swego u prawa prokurato
rowi poruczywszy, a przy jego fortelach potege swa
zostawiwszy, czynia, co sig¢ im podoba. - Widzimy, 2
z laski boZej za panowania kréla pana naszego kazdy
pograniczny nieprzyjaciel, ktjry sie jeno porwal na Ko

1




41

ong, zawsze stracit; i srogi Tatarzyn na kondycye mu-
ial zezwala¢, a to pewnie stad: si Deus nobiscum,
uis contra nos? Nabozenstwo kréla J. M. u Pana Boga
> sprawuje. Ma tez wielka pomocnice krélowe Jej M.,
1lionke swa, ktéra rada Panu Bogu sluzac, nikomu
ic nie zawadzi, owszem, komu moze, rada pomoze,
itére to swigtobliwe stadlo za zaslugami swemi u Pana
Joga, a to i domowego goracego nieprzyjaciela prze-
noglo ; niechze je Pan Bdg blogostawi, aby nam dlugo
zczesliwie i niesmiertelnie z zacnym potomstwem swyin
wolowali. Gdyby byli ci, co na rokosz wolali, po-
wawy chcieli, a barziej w sobie, niz w panu, i w panu,
yylaliby tego potrzeba, tedyby byl barzo slawny i do-
iy rokosz; ale iz odmiany cheieli, a nie poprawy, zly
ch zamyst byl. Zle, gdzie sila panéw: wiesz to Pan
Bog, do ktéregoby sie bylo udaé i za ktérym trzymad
bo z ktéra wiara, gdyz nawiecej réinej wiary luduzi
¥ tym rokoszu bylo i kaidy wolalby swojej wiary
kréla, zaczym idzie rozréinienie, mieszanina i confusio:
» Pan Bég ich tez rozproszyl et bene omnia fecit
¢ niewymownego milosierdzia swego, a to nas jeszcze
nie cheial zagubié, za co jemu czesé i chwala ma byd
oddawana z nadzieja, Ze te motus do konca on sam
aspokoié bedzie raczyl. Barzo sie nam wezystkim ten
tokosz naprzykrzyl i odechce si¢ go na potym, kiedy
tak nie poprawy w nas samych,ale poprawy niedostatku
swego jeden na drugim przez najazdy i wydzierstwa
patrzy¢ bedzie; gdyz pod pretekstem rokoszu i poprawy
wielkie si¢ pogorszenie dzieje: miasto spélnego ratowa-
Dia jeden drugiego wylupiwszy, do domu odwozi; roz-
boje, wydzierstwa, mordowania braciej swej, miast zni-
8zczenia, wsi spustoszenia, co dalej to wietsze czynia,
% nas i majetnosei naszych sig spanoszywszy i zuchwa-

)
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liwszy, nasze wojuja, niszcza, plondruja, jako Tatarzy
abo Turcy, tak iz 7aden kraj tak w Koronie, jak
i w W. X. Litew. w pokoju wysiedzied si¢ nie moze,
Bicz pa nas grzeszne Pan Bég zeslaé raczyl. Przodko-
wie naszy o swej strawie, 0 swym groszu wszyscy zgo-
dnie takie konsultacye o poprawie odprawowali, a m
teraz lupiestwem braciej swej, zniszczeniem ubogich lu
dzi, placzem i wolaniem pomsty do Pana Boga chcemy
co dobrego sprawié i chcemy kogo poprawowad, nie chea
sig w tym sami obaczyé i poprawié! Trzeba sig baé
pomsty od Pana Boga, ktéry wszystkich latwo skarz
i zwojuje, kiedy bedzie raczyl. 1

Aczci to ludzie udawali, zeby w tym krél J. M
taski i baczenia nie chcial pokazaé w placeniu zash
zonego Polakom. Ale w tym snadnie za pomoca boig
poprawe uznamy, gdy radni panowie nie beda tacy;
ktérzyby krélowi J. M. odradzali, aby nie placono, aby
czekaé kazano, gdyz to za zla rada idzie, ktéra w tym
nieprawa tak krélowi J. M., jako i tym wszystkim,
ktérym nie placono, nie tylko dworowi, ale tez rze
miesinikom, piwowarom, szragarkom, przekupkom i in!
szym, ktérymby co bylo winno. Niewielkie to sa dlug
i do wyplacenia snadne, kiedy przystapi laska K. Ji
M. i dobra rada; moze K. J. M. tak dwér swéj jaka
i wszystkie kredytory ukontentowaé. Znajduja sie te
tacy niektérzy, co utyskuja, ze na dworze K. J. M
utracili: tego Zadnemu K. J. M. nie rozkazuje, aby
utracal, i owszem nie rad tego slyszy i widzi, ktéryby
utracal; ale jabym radzil nie ciagnaé sig, jeno jak¢
czyj dochdd zniesé moze; ubozszy nie miatby sie prze
ciwié dostatniejszemu, ale pycha w sercu, a niedostatek
w mieszku, mysl wysoka, a mieszek ubogi, taé to dg¢
utraty przywodzi. Godzi si¢ na dworze panskim ni
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mdnym, dobrym koniu, w dobrej szacie jezdzié i cho-
lzié, kogo na to sta¢ moze, a niechaé, nie ciagnaé sig
i dluzyé abo nawet nie stuzyé, kiedy mieszek abo
lrugiego nierzad i nieopatrznosé zniesé¢ nie moze. Me-
ius est enim desinere, quam deficere.

Mamy kréla pana naszego sprawiedliwego, dobro-
liwego, powolnego, prawie jako ono méwia: uczyni
t niego, jak z wosku, a nie czyni nic swa wola, swa
moca panska, wszystko za rada panéw rad i za pro-
iba abo pozwoleniem panéw posléw ziemskich obojga
narodu i wszystkie konstytucye tak sa napisane: nic
krél J. M. moca swa nie pisze ani stanowi. Jako i te-
raz, na tym sejmie przeszlym warszawskim, niektére
konstytucye napisano bez rozmyslu. Gdyz znaéd, Ze
przez te, co wiedza, kedy w ktérych konstytucyach
co napisano, artykuly sejmowe sa spisane: bo rzadko
ktoryby definite i sufficienter miano napisaé, jeno
w kazdym kazano sig referowaé do przesztych dawnych
konstytucyej, a drugi nigdy w domu zadnych nie miak.
Trzeba nam sufficienter po polsku, wyrozumiale arty-
kuly pisaé, nie ambigue, ani indefinite wedlug wy-
kretnych gléw. Gdyz teraz jedna konstytucya prawie
ostatnia obrone szlachecka zniesiono podniesieniem po-
stepku prawnego zacnego szlachcica, pana Sebestiana
Chmielewskiego, przeciwko panu warszawskiemu.

Whstydzcie sig, panowie poslowie obojga narodu,
2a to, coscie si¢ wazyli prosba swa postepki prawne
sabszych przeciwko poteznym znosi¢. Nie mamy wam
maprawde za co dziekowaé: moca panom nie zdolamy,
prawem nie wygramy, do czegéz si¢ uciec przyjdzie?
Jestto artykul pessimi exempli; prosz¢ dla Boga, niech
go podniosa, gdyz jest przeciwko ostatniej obronie ubo-
gich stabszych szlachcicéw. Tozby in simili kazdemu
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panu szlo z chudszym szlachcicem. A toito popraws
praw, o ktéra tak dawno prosiemy; owszem, to jest
opresya, od ktérej abysmy wolni byé mogli, egzeku
cyej i.bezpieczenstwa u sadu kazdego od pandéw po-
trzebujemy. Takie 6w artykul, aby Zaden panny nie-
doroslej szlacheckiego stanu nie smial gwaltem bra,
jakoby rzekl: dorosla wolna wziaé. A inszego stanu?
A czemu nie tak: aby zaden nie smial wziaé gwaltem
panny, tak doroslej, jako i niedoroslej, tak stanu szls-
checkiego, jako miejskiego i wiejskiego. Uwaz kazdy, jesli
to sejmowy tak wiela gléw madrych artykul. Krél pan nass
w tym nic nie winien : bo jako si¢ zezwola i prosza PP. se-
natorowie z posly, na to K. J. M. pozwalaé raczy. Saéi in-
sze artykuly, ktéreby trzeba roztrzasnaé, ale to naszke-
dliwsze, ktére trzeba zniesé i poprawié, a kréla J. M., jako
pana i glowy, o egzekucya prosié, zeby starostom po-
magaé raczyl, tamquam caput brachiis suis. Bedzie
dali Bég dobrze, gdy egzekucya w Polsce bedzie i nie
kommizeracya ale justicya wszystkich kontentowaé beds,
gdyz tego potrzeba, Zebysmy byli w cudzych sprawach
i krzywdach iusti et aequi, non misericordes, excepto
w swoich wlasnych:

Pereat mundus et fiat iustitia.
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NA HERB e M. P MIKOLAIA
Spytkd Ligesy, Kifstelland Coechowfkiego.

GLA VCVS Ldcedemosicsyk cnotimi to [priwid,
Ze prignieniem w/iech ludzsi widziec fig ndbdwil,
TGk 12 5 roslicsnych Kioleftw Spiefnie fig [chodaili
Do Spirty, aby [fig go mile ndpitrayli.
Lecz dom SPYTRKA LIGeZY od wdcxecia frwego
Okwitfze ma powody dziwowdnia cnego:
Gdyt od STAWISZ A praodkd rycerfkiego meid
Niftawdiqe, w w/zech cnotdch, kaidy tak LI1G¢ZA
Zdrabiad, Ze fig zgold w/zytek Swidt dziwowdd
Ma komu, y w podobnych cnotick ndslddowdc :
Dla ktorych Senatorfkie Stolki zdsiddali,
Gdy duchowne y Swictckie Stany [prawowdls.
Owa idko Simfond zdroy wod z ofley glowy
Zebu ndpodl, tdk zdroy cnot ich POLSZCZE zdrowy,
Zwlafzczd w ick przyfparsiniu Pan MIKOLAY plugy,
Gdy BOGV y KORONIE prayidiliwie [ludy.



'ASNIE WIELMOZNEMU PANU, JEGO MILOSCI P. MIKOLAJOWI

IPYTEOWI LIGEZIE Z BOBRKU NA RZESZOWIE, KASZTELANOWI

YECHOWSKIEMU , STAROSCIE BIECKIEMU ETC., PANU MNIE
MI1LOSCIWEMU,

Jako za starego wieku tak i za tego naszego
barzo wiele ksiag wychodzi, Jasnie Wielmozny mnie
nilodciwy Panie: napisano o Salomonie, krélu zydow-
skim, Ze ich pieé tysiecy spisal, o greckim zas Origi-
aesie, ze ich szesé tysigcy wydal; Hieronimus Carda-
nus, nasz lacinnik niedawny, musial ich tez sila wy-
dad, bo o sobie napisal: plus scripsi, quam legi. Ale
jako ich wiele wychodzi, tak si¢ zas na nich nie wiele
powodzi tym, ktérzy je wydawaja: bo Diogenesowe
rgola wszytkie wyginely, a Salomonowe tylko troje
te, ktore w Bibliej mamy, zostaly. Kardanowych tez
niewiele widywamy; a jesli ktére w reku mamy, tedy
ich niewiele zazywamy, jako niepotrzebnych, wigcej do
mozgu, nizli do dusze sluzacych. Coby za przyczyna
tego byla, iz tak wiele ksiag ginie? Miedzy inszemi
i ta jest, ze takich sila a prawie wiecej ludzi, ktérzy
sine delectu wymysly gléwek swych, nie dokladajac
sie starszych swych, ktérym to nalezy, do pisma poda-
waja sila niepotrzebnych, a czasem szkodliwych rze-
czy, wigeej ad ostentationem, anizli ad aedificationem,
wigcej ad oblectationem, quam morum correctionem pi-
sza. Za czasOw apostolskich, za rozkazaniem ich, w je-
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dnym' miescie spalono ksiag za pieédziesiat tysiecy td
leréw: to cayniono i nma wielu miejscach i jeszez
czynia; i przetoz nie dziw, ie nie wielks ucieche i ko
rzysé ci, co ksiegi pisza, z tego odnosza, co z wielk
praca i niemalym nakladem podejmuja: poniewaz rze
czy niepotrzebne, a czasem ze zlym przykladem in
szych wydawaja. Karali o takie ksiegi i poganie au
tory same, jako Augustus cesarz Owidyusza i inszy
cesarze inszych autoréw wiele tak $miercia, jako wy
gnaniem karali. Ja w domku mieszkajac, a préino
wania, ktére do wszytkiego zlego wrota otwiera, ucho
dzac, a to, coby ku chwale bozej i ku poiytkowi of
czyzny stuzylo, przed oczyma swemi majac, zebrale
niemalo lukubracyj swych okolo wykladu prawa na
szego koronnego, ktére prawo, acz ich przedemna wiell
ludzi zaenych i godnych spisowalo i do kupy zbieralo
ale si¢ tego prawa naszego zaden expositor do tegc
czasu nie znalazl, czego w inszych prawach postron
nych barzo wiele. Bo do tego trzeba czlowieka, kté
ryby umiat nie tylko patrias leges, ale tez canonical
et imperiales, i do tego Zeby mial wiadomosé krojnil
polskich i wiedzial przyczyne, dlaczego ktére praw
uroslo, a ten wyklad prawa jest barzo potrzebny
a zgola bez niego statuta nasze nie sa smaczne dt
czytania: sila si¢ ich na nim zawodzi, kiedy go nis
tak wyklada, jako ma byé rozumiano. Mam ja tegt
niemalo, ale to wszytko wydaé do druku jest prac:
niezmierna, a koszt nie mojej chudej kondycyej, ktory
majetnostke niewielka majac, a nigdy zadnego pané
beneficiarius nie bedac, aniod zadnego jurgieltu abo (jak¢
Jjest inszych wiele) majetnosci trzymajac, sam swa pract
sywie. Z tych jednak lukubracyj swych umysliten
na ten czas te kilka kart in lucem podaé, do czeg
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mi¢ przywiodly osobliwie dwie przyczynie: jedna, Zem nie-
lawno wydat korrekture prawa i procesu naszego, ktéra,
iz widze, ze ma miejsce u ludzi wielkich i godny ch, ktérzy
jej w libraryach szukajac, a iz juz jest wykupiona, znalesé¢
nie mogac, czesto mig o nig nie tylko z bliskich, ale i od-
legtych miejsc solicytuja; druga, Ze teraz nasza prze-
myska ziemia, w ktérej jestes W. M. méj mil. Pan
jeden jako i ja obywatel, po pierwszym uspokojeniu
miesza¢ si¢ zas od ludzi religiej greckiej poczela, zwla-
weza wtenczas, kiedy krél Jego Mosé Pan nasz wojna
moskiewska jest zabawiony, a Ich Mosé tez panowie
senatorowie inszemi Rzeczypospolitej sprawami pod nie-
bytnosé kréla J. M. zatrudnieni sa. Z tych tedy przy-
ezyn nie cheiatem z tym omieszkiwaé abo do dalszego
czasu odkladaé. Czegom sie jednak nie wazyl uczynié,
atem pierwej egzemplarz jeden postal sub censuram
Jego M. X. Siecinskiemu, biskupowi natenczas naszemu
przemyskiemu, madremu senatorowi i czujnemu ko-
iciola bozego pasterzowi, a mnie zdawna milosciwemu
panu, ktéry egzemplarz Jego Mosé pochwalil i do drukun
podaé radzil. Za takim tedy porzadnym postepkiem
i blogoslawienstwem pasterskim nadzieja dobra, ze ta
ksiazeczka wieczna pamiatke bedzie miala i nie bedzie
wygubiona, tak, jako si¢ wielom ich stalo. A iiby przy
tej ksiazce osoba W. M. w pamiegci tez wiecznej zo-
stawala, a ta praca moja tym snadniej do ludzi udana
byta, umyslifem ja zacnemu imieniowi W. M. dedyko-
waé. Malyé upominek jako od malego, alem pewien
g0, ze poOki sig co wietszego nie poda, z laska pray-
jaé bedziesz raczy! przykladem pana naszego, ktéry
ong niewiastke ze dwu drobnych pieniedzy wigcej za-
lecit nad one, ktérzy tysiacami dawali. Bo ci tylko
pospolicie malemi upominkami pogardzaja, ktérym czego
Biblioteka Pis. Polskich. 4




nie dostawa; ale kto wszytko ma (jakis W. M. jes
tedy nic nie potrzebuje, sama sie chegcia i sercem d
brym kontentuje, bo mu ni od kogo nic przybyé n
moze. A iz W. M. z daru bozego takowym jest, prz
znaé to musi W. M. nie tylko ja, ale i kazdy bacam
bo jesli trzeba wspomnieé przodki W. M., tak sa zaen
%e ja o nich wole milezeé, nizli co malo pisaé: tylk
to przypomnie, co Dlugosz historyk o zacnej famili
Ligezéw napisal, e z przyrodzenia nie sa ambitiosi at
factiosi, a przedsi¢ sama laska boza i kréléw pand
polskich, jako Polska stanela, z tej familiej zawidy s
natorski stotek nie wakuje i zawidy in republica b
nas partes tuetur. Co sig i w osobie W. M. m. d
Pana znacznie isei i tych czaséw przeszlych ziseil
kiedy byla Rzeczpospolita barzo tumultami i rokoszai
domowemi zamieszana, ktéras W. M. nie tylko rad
madra z miejsca swego senatorskiego, ale i wielka sur
skarb koronny i z gromadna kupa swych ludzi kréla J. )
Pana naszego do uspokojenia rzeczy pospolitej ratowad n
czyl. Jednak to u madrych mniejsza, bo urodzié sie i bog
tym byé nie jest w naszej mocy : ale dobrze abo Zle zy
to z nas jest i za to nam placié abo nas karad bel
W. M. m. m. Pan urodziwszy si¢ tak zacnie, Zyje:
tak poboznie, jako wlasny chrzescijanin, nie cisnic
W. M. w sasiedztwie ubozszego i nie czynisz W. )
wszytkiego co mozesz, tak jako drudzy potentaci ty¢
czasOw pospolicie czynia. Do tego exercitia chrzescijai
skiego czlowieka na kazdy dzieh W. M. odprawujest
powiem, czegom swiadom, w drodze miewajac jedr
zlozenie z W. M., ktéres mi W. M. z wielkiej milos
przeciw mmnie pospotu dawal, jako pélnocne wstawan
do modlitwy i porachowania sumnienia z przesztego dni
czynisz 1 tak na kazdy dzien lepszym zostajesz, ¢
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z tej sentencyej znaé, ktéras W. M. sobie za symbo-
m wzial i one wszedy po pokojach i po ksiazkach
tasé kazesz: ,stultum est in eo statu permanere, in
10 non audeas mori“. Do tego przystapila umiejetnosé
ielka wszytkich rzeczy tak, iz znajdzie z W. M. co
6wié i subtelny filozof i gleboki praktyk i wiele
rozmowy W. M. nauczyé si¢ moze, kto za rozumem
nie za opiniami idzie; wiec w sadach roztropnosé
ielka i rozsadek sprawiedliwy, tak iz z rzadka od de-
retu 'W. M. apelacya wychodzi, a pozwami ex officio
rydanemi nie zatrudniasz W. M. ani praktykéw ani
ybunatu; wige liberalitas W. M. jako jest znaczna,
ie méwie o tuszczybochenkach i lapikuflach, ktérych
oeta dobrze opisal: nos numerus sumus et fruges con-
umere nati (acz i tych, jako u pana, dosyé), ale o ko-
ciotach, klasztorach, szpitalach i krakowskich kolle-
atach i inszych ludzi godnych i cnotliwych, ci wszy-
ey w niedostatkach swych ratunek od W. M. odnosza;
v im wigeej dajess, tym wigcej W. M. przybywa.
frudno wszytkie szczodrobliwosei wyliczyé; jeden
wzypomnie. Kto teraz slugi i domowe swe tak opa-
ruje, jako W. M.? majac dwoje sadowe starostwo, je-
lno§ W. M. darmo podstarosciemu swemu, sobie do-
wze zasluzonemu, spuscil; i ja sam nie moge przepo-
mnieé wielkiej laski W. M. m. m. Pana, ktéras mi
W. M. hojnie pokazal czasu tego, ktérego Pan Bég
iierpliwosei i nadzieje mej doswiadezyé cheial, zes mig
W. M. z wielka checia w dom swéj przyjat i tak be-
refice traktowal, Zem i domu swego by! zapomnial.
Nawet garnales mig W. M. do siebie, i do Zywota
theac si¢ dzielié ze mna jurisdycya swa grodzka bie-
tka, miejscem wielkim i wysokim, czymem i ja pewnie
tie pogardzal, by mi¢ byly na on czas prywatne za-
4*
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trudnienia moje i zapalenie wszytkiej przemyskiej 3
mie dopuscilo, bo nic milszego na swiecie nie me
byé, jako konwersacya z takim panem, jakis W.
jest. A izem do tego nie mégl przysé fatis sic dis
nentibus, cheac to pokazad, jako si¢ kocham w las
W. M. i one u siebie wielce powazam, umyslilem
praca moje osobie W. M. mego milosciwego Pana ¢
dykowad, proszac, abys W. M. m. m. Pan za wdz
czne, péki sig co wietszego nie wyda, przyjaé, a mo
milosciwym panem byé raczyl. Dan w Balicach die
Tunii 1611. W. M. M. M. Pana

unizony stuga
Jedrzej Suske.



DEKLARACYA.

Swietej pamieci Jego Mosé ksiadz Solikowski, ar.
viskup Iwowski, senator koronny, czlowiek nauka
ywotem poboZnym slawny, miedzy inszemi ksiggami
emi dosyé uczonemi i potrzebnemi wydal tez jedne
olo sporzadzenia inflantskiej ziemie, nowo do Korony
rystanej, bedac na to z inszemi komisarzami za
hwala- sejmu koronnego deputowany, w ktérej ksiaz-
napisal jeden $mieszny o uporze glupich ludzi przy-
ad: kiedy$my — powiada — rzeczom sig¢ i zwycza-
n inflantskich ludzi przypatrowali, tedysmy i to wi-
ieli, Ze w onej ziemi na niektérych miejscach przed
oty panskiemi stupy stoja, do  ktérych, kiedy sie
ec trafi, ze ktéry chlop na panszczyzne nie zaraz
inszemi przyjdzie i cokolwiek omieszka, tedy onego
eboraka po pas obnaza i do onego slupa przywiaza
tézgami az do krwie sieka, a potym go odwiazawszy,
waja mu garnek wody i sledzia i tak go do roboty
sylaja; kiedychmy to — powiada — baczyli, tedych-
iy onych chlopéw zalowali i checielismy to tyran-
wo z nich zjaé, a insza wine, jako w Polszcze bywa,
klod¢ abo w gasior sadzeniem odmienié. Ale nas
ii prostacy prosiliy Zebysmy im prawa i zwyczajéw
h nie psowali i nie odmieniali: i tak niebozeta w onym
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tyranstwie zosta¢ woleli. Toz slychamy i o grul
Moskwie, w niewoli urodzonej i uchow atej, od tych kté
" ztamtad przyjezdiaja, e te: miedzy .inszemi przycl
nami, z ktérych si¢ im panowanie nasze nie podol
te powiadaja, Ze to nie harast, Ze u was knutls
szlachty i bojaréw nie bija: nie chcemy my tak wi
kich wolnosci, jako wy macie, bobychmy dobremi
byli. Podobna barzo do tego nasza Rus religiej g
ckiej, ktérych katolicy do unijej, a zatym do wolno
i swobdd, w ktérych sami kwitna, powolywaja i z ta
pilnoscia o ich si¢ dobre staraja, a prawie na stéf i
sadzaja, a oni swego dobrego nie widzae, upornie dz
gna¢ sie nie chea i ze ztym swym mocno si¢ dani
kréla J. M., wladyki swego przemyskiego i unijej z k
sciolem katolickim rzymskim sprzeciwiaja, a swego ¢
brego w tym nie bacza. Umialbym to i ja pokaz
z pisma 8., jaka jest omylnosé religiej greckiej, i
jako jest samej Rusi barzo potrzebna i pozyteczna un
z kosciotem katolickim rzymskim, ale iz rozumiem,
si¢ o tym mogli nastucha¢ abo jeszcze czasu i miejs
swego nastuchaé moga wielkich i madrych dyskursé
ja tego na ten czas umyslnie zaniecham, tylko iz !
przystuchawam, ze w tej sprawie z ksigdzem Kru
ckim, wladyka swym przemyskim, od kréla J. M. |
rzadnie podanym, ludzie religiej greckiej odzywaja !
do prawa koronnego, mieniac przed ludzmi, mato prai
koronnego swiadomemi, jakoby si¢ im mialy prawa i
ta danina kréla J. M. lamaé i ta kwestya chea 1
tylko trybunal ale i sejm koronny zabawi¢; tedy. -
to krétkiemi stowy odpowiem, aby widy kiedy maj
oczy przejzrzeli, a majac uszy slyszeli, zwlaszcza
takaz kontrowersya niedawno za naszej pamieci z ]
twa o biskupa wilenskiego dlugo si¢ toczyla i sejme
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kka zabawila i jeszcze sie za czasem Wwszezad moze,
ktéra (jesli si¢ kiedy weszeznie) takiz odpér daé
e, ktéry sie teraz ludziom religiej greckiej daje.
ko w pismie §., tak i w prawie koronnym bladza
oo zle wykladaja, gdy miedzy inszemi racyami i pod-
rami swego bledu z przywileju kréla Wladyslawa
gela artykuly, w statucie polozone, przywodza i na
/s strone pociagaja, ktérem ja tu wolal slowo od
owa, tak jako sa w statucie polozone, wpisaé, aby
¢ im kazdy, nie szukajac statutu, przypatrzyl i co
st rzecz prawdziwa, osadzil. A te sa takie: primo
lidem, quod universas aedes sacras seu ecclesias, in
nnibus earum iuribus, immunitatibus et libertatibus,
: metis et distinctionibus antiquis, quibus temporibus
ominorum praedecessorum nostrorum, Poloniae re-
um ac ducum fruebantur, volumus omnimode con-
wvare. Dignitates autem ecclesiasticas et saeculares
:gni Poloniae aequo modo circa iura et consuetudines
¢ libertates ipsorum, quae et quas temporibus serenis-
imorum principum dominorum Casimiri, Ludovici et
liorum regum ac ducum, heredum regni Poloniae,
btinebant, dimittemus persistere et permanere. Quas
udem dignitates, cum eas vacare contigerit, nulli ex-
raneo terrigenae, nisi nobili bene merito et in fama
sudabiliter conservato, illius terrae, in qua dignitas vel
onor vacuerit (terrae videlicet Cracoviensis, Sandomi-
iensis terrigenam Sandomiriensem et in Majori Polonia .
erigenam Maioris Poloniae: et sic de singulis terris
egni Poloniae) dabimus et quomodolibet conferemus,
uper quibus etiam dignitatibus ecclesiasticis et saecu-
uibus litteras exspectativas nulli personae dabimus in
tturum. Et quod praedictas dignitates tam ecclesia-
ticas quam saeculares, non debemus minuere nec etiam
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suffocare et possessiones, census aut salaria ad eos per
tinentia absque iuris debito examine non auferre. T
sa artykuly z statutu wyjete, ktéremi swego uporu Rui
broni. Ale na to latwia solucya: naprzéd musi tc
i sama Rus przyznaé, ze te slowa w statucie polozone
nie moga si¢ rozumieé i dciagaé na dwa ani na trzy
ani na wiele kosciotéw, tylko na jeden. Bo jako jest
jeden pan Bdg, tak tez jest jeden koscidl, i w kredzi¢
apostolskim wyznawajac wiare w jednego pana Boga
jeden tez kosciét wyznawamy; i sama to Rus twierdzi
i o tym teraz swiczo lament swéj do druku podala
w ktérym wszytkimi silami ‘chce ukazaé, 7e przy niej
samej jest koscidl, a przy nas go niemasz, tylko schis
ma abo oderwanie od jednosci. Pokazawszy to tedy,
e te prawa i przywileje jednemu tylko kosciolowi a nie
dwiema stuza, lacno i bez Zadnej prace pokazaé, i
kosciolowi rzymskiemu katolickiemu, a nie greckiemu
abo jakiemu inszemu naleza, z tych samych sléw,
w przywileju polozonych: quae et quas temporibus
serenissimorum dominorum Casimiri, Ludoviei et alio-
rum regum ac ducum heredum regni Poloniae obti
nebant, dimittemus persistere et permanere, — bo za
tych kréléw nie bylo zadnego kosciola tylko katolicki
rzymski. I jeszcze jasniej sig¢ pokazuje z tych dwu
stéw, w przywileju dotozonych: dignitates ecclesiasti-
cas, to jest dygnitarstwa koscielne. Dygnitarstwo sig
bowiem w naszym prawie polskim to rozumie, co w ra-
dzie koronnej miejsce ma. A iz do tego czasu ani
grecka ani zadna religia nie miala i nie ma w radzie
koronnego senatora swego, tylko rzymska, tedy sig ten
statut nie sciaga, tylko na kosciél rzymski katolicki.
Nie wspominam tu tego, ze i nasz kosciél katolicki,
acz we wszystkim zazywa wolnosei, w tym przywileju
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pisanej, ale brakowania oséb duchownych z urodzenia
h powiatowego nie czyni ani przyjmuje, bo si¢ ten
wragraf o urodzeniu i osiadlosei ziemskiej nigdy na
achowne nie sciagal, co z tegoz przywileju samego znaé
snie, bo tak pisze: quae et quas temporibus serenis-
morum principum dominorum Casimiri, Ludovici et
forum regum ac ducum, heredum regni Poloniae
btinebant. A iz za czasu Kazimierza Wielkiego i Lu-
wika, ktére statut wspomina, nie patrzono w osobach
achownych urodzenia powiatowego abo osiadlosei
1 onych ziemiach, w ktérych biskupstwa abo dygnitar-
twa brali, tedy tez i teraz slusznie nie patrza ani pa-
myé maja. A iz to tak jest, Ze w biskupach i dy-
nitarzach duchownych na on czas nie upatrowano ro-
zaju, tatwy tego dowéd z statutéw i kronik polskich:
fupia Rus, jesli ich nie wie i nie czyta, abo zla, jesli
riedzac przeciw prawdzie méwi. Niechie tedy wiedza,
e na on czas, za Kazimierza, za Ludwika i za inszych
ewnych kréléw nie tylko Zeby mieli patrzyé arcybi-
kupéw, biskupéw i dygnitarzéw duchownych, coby sig
rodzi¢ mieli w onej ziemi, kedy biskupstwa brali, ale
b wigtsza i tego nie patrzano, jesli Polak abo cudzo-
iemiec byl; i owszem, onych czaséw pospolicie arcy-
iskupami i biskupami bywali nie Polacy, ale Wloszy,
rancuzowie, Niemecy, Czechowie i inszy cudzoziemcy.
Iwigty Wojciech, arcybiskup gniezniefiski, patron nasz
{s:ski, nie byl Polak urodzony, ale Czech; wige za
zimierza kréla wspomina Kromer, libro 6, folio 112,
la sejmie lgezyckim inter praesentes osmi biskupéw,
tktorych zadnego po szlachecku nie pisze, a wigcej
h peregrinis nominibus, anizli vernaculis mianuje te-
hi stowy: fuere vero episcopi, qui haec decreverunt,
lislaus archiepiscopus Grnesnensis, qui non multo ante
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Petro defuncto successerat, Gedeon Cracoviensis e}
scopus, Ziroslaus Wratislaviensis, Onoldus Wladisl
viensis, Cherubin Posnaniensis, Lupus Plocensis, Co;
radus Camenecensis, Gaudentius Lubussensis, a «
wietsza, o tych biskupach mianowanych wiedziano prz
cig, skad byli i gdzie si¢ rodzili. Ale niZej tenZe a1
tor lib. 8 fol. 141, piszac o tyranskim uczynku Koi
rada mazowieckiego ksiazecia, wspomina jednego arc)
biskupa gnieznienskiego Piotra, o ktérego rodzaju z
milezano, temi stowy piszac: hoc vero Conradi facinu
et patratum in sacerdotem Dei parricidium Andres
Plocensis episcopus, Marci palatini Cracoviensis filiu
vindicare ausus non est, ne quid et ipse a tyranno pt
‘teretur. Ceterum Petrus archiepiscopus Gnesnensi
cuius genus et familia non memoratur recognita, m¢
iore animo universae Plocensi dioecesi sacris interdixi
Quam ob rem excanduit quidem primum Conradus, v¢
rum post ad se reversus agnovit culpam et Lenciciar
ad archiepiscopum, ut ille iusserat, venit, de admiss
scelere eius arbitratu satisfecit, Loviciam villam cur
circumiacentibus silvis sane quam vastis archiepiscop
Gnesnensi sempiterno iure donavit. Z tych i inszyc
wielu miejsc znaé dobrze, e arcybiskupstwa, biskup
stwa i insze dygnitarstwa duchowne dawano nie we
dlug urodzenia i osiadtosci, jako Rus chce mieé, al
wedlug upodobania i godnosci, i owszem z miejsc
wyzszej polozonego znaé, ze ci niewiadomi pozytecz
niejszy bywali kosciolowi, nizli rodowici: bo i ten bi
skup plocki, wojewodzic krakowski, nie émial pozwa
o ono tyranstwo ksiaZecia mazowieckiego, a ten Piotr
ktéry byl niewiadomy, nie tylko si¢ nan oburzyl, al
i tak skaral, Zze on tyran i do arcybiskupa przyjachac
i klucz lowicki naprzedniejszy w arcybiskupstwie gnie
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ienskim kosciolowi na wieki darowaé musial. Przeto
slowa, w statucie Wladystawowym polozone, kté-
ch sie Rus nieroztropnie trzyma, o stanowieniu oséb
chownych z powiatowego urodzenia, sciagaé sig nie
oga. Jakoz i teraz w katolickim kosciele, ktéremu
memu ten przywilej sluiy, nie patrza, aby na arcy-
iskupstwo gnieznienskie nie mégl wstepowaé tylko
ielki Polak, abo na biskupstwo krakowskie tylko
rakowianin, abo na arcybiskupstwo lwowskie tylko
usnak, ale promiscue wstepuje do wszytkich koscio-
w badz Polak, badz Litwin, badz Rusnak, badz Ma-
r na dostojestwa koscielne, by tylko byl szlachcic
godny na to miejsce czlowiek; i choé krél J. M. da
inszego wojewédztwa abo ziemie biskupa i duchowna
sobe, tedy nie dzieje si¢ w tym zadne praeiudicium
abo derogacya prawu tamtemu, ktorego si¢ Rus trzyma,
dlatego, Ze tenze przywilej referuje si¢ na pierwsze
ezasy, jako bywalo za Kazimierza i za Ludwika i za
inszych pierwszych kréléw i panéw polskich: i stusznie
tak ma byd, jako bywalo. Bo jako wedlug tego przy-
wileju potrzeba, aby dygnitarze i urzednicy swietey
w ziemiach swych byli osiadlemi dla powinnosci, ktére
rozmaite w sadach i w sprawach rzeczypospolitej i bra-
ciej swej odprawowaé powinni, tak zas w duchownych
osobach tego nie potrzeba upatrowaé, tylko godnosé
i poboznosé; i owszem, duchowny taki nalepszy, ktéry
jest na swiecie ubogi, a nic nie ma, tylko zywot po-
bozny, jako byli apostolowie i ich namiestnicy in eccle-
sia primitiva, ktérych wszytkich terazniejsza Rus pew-
nieby do siebie nie przyjela i onemi pogardzila, ba
i owszem z tejie przyczyny samegoby si¢ pana Chry-
stusa zaprzala, jako niekiedy zydowie uczynili, bo tez
2 tejze miary slepi zydowie Messyaszem panem i kré-
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lem swym pozadanym, od wieku obiecanym, wzgardzili,
méwiac: Samaritanus es tu. A nasza Rus méwi ksie-
dzu Krupeckiemu: Wolynius es tu; — jakoby Woly-
niec nie tenze byl, co i Rusin. Mogliby tedy na tym
dosyé mied; ale pokaze im cos wietszego, w czym nie
wiem, jesli si¢ kiedy. baczyli. W przywileju, przez
nich allegowanym kréla Wladystawa, ktérego sie tak
mocno trzymaja, na drugiej po tych stowach karcie,
fol. 193, jest osobny artykul taki: item pollicemur,
quod omnes terras nostras regni nostri Poloniae, etiam
terram Russiae includendo, salvis tamen avenae contri-
butionibus, (de quibus nobis ad tempora vitae nostrae
sola Russia respondebit), -ad unum ius et unam legem
communem omnibus terris reducemus reducimusque,
adunamus et unimus tenore praesentium mediante.
Z tego artykulu znaé, ze naszy przodkowie widzac, Ze
do korony ich rozmaite narody przystawaly, Litwa,
Niemey abo Prusacy, Wolosza i inszych wiele, postrze-
gali sig¢ w tym, aby wszyscy pod jednym prawem byli,
a jeden nad drugiego nic nie mial, ani si¢ do swych
praw abo zwyczajéw odzywal, i przetoz warowali to
sobie u kréléw panéw swoich, a mianowicie u tego
Wiadystawa Jageta, ze im to prawo i przywilej po-
przysiagl, aby wszyscy pod jednym prawem i pod je-
dna wolnoscia zyli, a zamknawszy wszytkie geunerali-
ter, malo mieli na tym, ale specifice i Rus, (ktéra po-
dobno, jako i teraz, o religiej i wolnosciach swych in-
szych szemrala), w ten artykul wlozyli. A iz przodko-
wie naszy miedzy inszemi wolnosciami i te napierwsza
od kréléw swych mieli, aby Zadnemu krélowi poddani
nie byli, tylko ktéregoby sobie wolnie obrali, a ktéryby
przez ksiedza arcybiskupa gnieznienskiego byl korono-
wany. Herb. fol. 89: et in primis de coronatione regum
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Poloniae quemadmodum constituimus, quod nemo in re-
gem Poloniae coronari debeat, donec unanimiter secun-
dum leges et privilegia regni ab omnibus ordinibus re-
gni electus sit. Qui quidem unanimi consensu electus
a nemine alio coronari debet, praeterquam a reveren-
dissimo archiepiscopo Gnesnensi, — tedy, przystgpujac
do unijej z Litwg w Hrodle za tegoz Wladyslawa
kréla roku 1433, dwadziescia lat przedtym, przywile-
jem, ktérego si¢ Rus trzyma, warowali to sobie, aby
jako kréla inszego nie mogli mieé, jedno katolika, przez
arcybiskupa gnieznienskiego koronowanego, tak tez
i w radzie aby senatora inszego nie mieli, tylko kato-
lika, o czym czytaj przywilej tegoz kréla Wihadystawa
na trzech wmiejscach, a mianowicie Herb. fol. 295,
temi slowy: et huiusmodi dignitarii non eligantur, nisi
sint fidei catholicae cultores et subiecti sanctae Roma-
nae ecclesiae, nec etiam aliqua officia terrae perpetua,
ut sunt dignitates, castellanatus, nisi christianae fide,
cultoribus conferantur et ad consilia nostra admittan_
tur et eis intersint, dum pro bono publico tractatus ce.
lebrantur. Quia saepe disparitas cultus diversitatem in-
ducit animorum et consilia patent talibus divulgata,
quae traduntur secrete observanda. OtéZz maja, czego
cheieli, niechze na to co méwia. Ale rzecze Rus, Ze
ten statut nie sciaga sie, tylko na Litwg. Prawda, ze
do dwudziestu lat nie dciagal sig, tylko na Litwe, ale
po dwudziestu leciech wedlug tego statutu, ktdérego sig
Rug trzyma i wladyki sie swego Przemyslanina dopo-
maga, tedy si¢ juz na wszytkie prowincye korony
polskiej sciagaé poczal, a mianowicie na Rus, ktéra
post factam generalitatem specifice w to wlozono i ob-
wiazano. By sobie glowy potamali, tedy na to nie od-
powiedza. To takie sa dawne prawa, ktére za soba
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pociagaja: ktérym jesli si¢ co derogowalo danina w
dyctwa ksigdzu Krupeckiemu i jesli si¢ stusznie «
magaja, aby im krél J. M. nie mégl daé tylko Pr
myslanina, to juz kaidy baczyé moze. Pédzmy

swiezych konstytucyj, za fortunnego panowania ter:
niejszego kréla J. M. o tym napisanych, ktére z wi
kim swym klppotem i za fakcyami i przywiazani
sig do ludzi réznej rcligiej wymogli. Naprzéd ro
1607 pod onemi tumultami rokoszowemi wymée wie
nie mogli, tylko te konstytucya fol. 15: Uspokaja,
religiq grecka, ktdra ma zdawna swoje prawa, wai
jemy, 1z dostojeristw ¢ dobr duchownych inakszym pi
wem mnie mamy rozdawad, jedno wedle tich jfunda
t dawnego zwyczaju przodkdw naszych tm° naa
nych, to jest ludziom szlacheckim narodu ruskiego 7 me
religiej greckiej, nie czynige tm praefudictum w sumn
ntu ¢ prawie ich ani wolnego odprawowania nabozers
wedlug obrzeddw ich zabraniajac © przeszkadzajoc. 7,
konstytucyej kazdy obaczy, e tu wigcej nie masz

ich wolnosci specyalnego, tylko ze ich dostojens
i débr duchownych inakszym prawem niema krél J.:
rozdawaé, jedno wedle ich fundacyj i dawnego zw
czaju, i zaraz to explikuje konstytucya temi stowy:
Jest ludziom szlacheckim marodu ruskiego ¢ mere relig
greckiej, — jaki jest ksiadz Krupecki. A gdziez

jest w konstytucyej, aby nie inszy byl dany, tyl
w ziemi abo wojewédztwie swym urodzony? Pewr
niemasz, a iz niemasz, tedy si¢ tez tego dopomagaé
mogg: erubescendum est contra legem loqui. I przet
widzac to, iz ta konstytueya nic im pociesznego n
przynosila, tedy sie starali na przeszlym sejmie w rol
1609, aby im bylo tego poprawiono, czego sie i ter
domagaja, ale ich pigknie, jako sig¢ godzilo, pokropioi
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dalej zawieszono. O czym taka jest konstytucya fol.
. Iz ludzie religiej greckiej gruntowniejszego uspokojenia
ligiej swej © objasnienia artykulu na przeszlym semie
tym uczynionego potrzebowall, tedy teraz prze nawat-
e spraw przys$é do tego mie mogac, odkladamy to
ttejze mocy do drugiequ seymu blisko przysaztego. Otéz
widy widzi sprawy tych ludzi, czego na sejmie otrzy-
ué z dobra wola nic wogli, to teraz moca i gwaltem
neisnaé chea. By sie ghlupi ludzie obaczyli, drogoby
» przeplacié mogli, aby te konstytucye swoje $wieze,
Iktore sie z taka pilnoscia starali, z konstytucyj koronnych
kly wymazane, bo z tych konstytucyj sami si¢ osadazili, ze
biciota nie maja, tylko religia (to jest sektg) i to grecka-
lbowiem jako nie moze byé tylko jeden kosciél, tak zas
ze byé wiele religij abo sekt; jest religia abo sekta zydo-
rka, jest mahomecka, jest aryanska, jest luterska, jest
biwinska, jest tez i grecka, i przetoz w konstytucyach nie
kno im tytutu: O kodciele greckim, ale: O religiej (to jest
isekeie) greckie. Lepiejby tedy, aby porzuciwszy upér so-
lie szkodliwy, dali tej kontrowersyej pokdj, a nie nazywaé
altu  w prawie, kedy gwaltu niemasz, i owszem,
nelki ichZze samych pozytek i uczeiwo$é. Nie wspo-
bnie wszytkich pozytkéw, ktéreby z tej unijej z kato-
Fkim kosciolem Rus odniosta tak privatim, jako pu-
lice, tylko jeden: Ze, co teraz przeciw statutowi hro-
kskiemu wladykowie ich miejsca w radzie nie maja
Imieé nie moga, tedy za ta unia, jedli za czasem przy-
tapi taska kréla J. M. i pozwolenie stanéw koronnych,
wgli mie¢. Wige i z tego rozréznienia kalendarza,
bmu wietsza bieda, jedno nie samej Rusi? Bo teraz
Wieta Zadnego nie maja, w nasze §wigta sobie, a w swoje
lnom robia, i tak nie maja tylko niedzielg, i te po-
bbno na inszy dzien obréca, zeby sig tylko z Lachy
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nie zgadzali. Inszych zaniechawszy, z mitosci przeciw
przemyskiej ziemi, jako jeden jej obywatel, Zycze, a
sig w tym przestrzegla, e ma wiele daréw od pa
Boga, miedzy inszemi te dwa: jeden, Ze z niej ingel
pickne i godne wychodza, a drugi, e si¢ do niej

dzie godni radzi cisna; a ona tych daréw niedob:
uzywa i nie pamigta na ono, co Sallustius in Catili
napisal: omnia mala exempla bonis initiis sunt or
Bo i7 scientia inflat, tedy tych, co sie¢ do niej wnos
contemnit, a sama pospolicie alta sapit i rada sie¢ za
rzeczy imuje, ktérych dopinaé nie moze, i tak seque
zle 1 na sie¢ i na wszytke korone przynosi. Pok
tu jeden przyktad z Dlugosza historyka, jako szkodli
sequela na wszytek kosciél katolicki polski z pr
myskiej ziemie wyszla, za ktéra wszytkiej kapit
prawo i obieranie wolne biskupéw utracili, ktére prz
tym w Polszcze mieli, tak Ze ich teraz z rak krol
i panéw polskich patrzaé musza. O czym Dlug
lib. 12 chronicorum suorum anno 1435 pisze: elect
nis ordinariae episcoporum prima per nomination
quandam et vim. Vicesima mensis Martii Ioan:
episcopus Praemisliensis, cognominatus Sledz, natic
Kuiavita, de villa Luben, nobilis de domo Doliwa n
ritur et in ecclesia castri Praemisliensis sepelitur: «
jus morte secuta canonici et praelati electione celebr:
cum concorditer Franciscum de Orzek decanum Ls
poliensem et canonicum Praemisliensem nobilem

domo Swierczek elegissent, Wladislaus tamen rex ct
taronibus Nicolaum Chrzastowski, nobilem de dor
Strzegomia, praepositum S. Floriani et canonicum Ci
coviensem, nominavit et adiuvantibus nominationem
iusmodi aliis consiliariis, quorum frater et propinqu
erat, possessione etiam bonorum ecclesiae occupata Fre
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| discus de Orzek, licet optimo iure fultus, cedere de
'illo, recepta praepositura S. Floriani, coactus est. Qua-
'propter ipse Nicolaus Chrzastowski in episcopum Prae-
' misliensem per Eugenium papam quartum fuit promo-
'tus et per Zbigneum Cracoviensem episcopum in mo-
' nasterio Pendziechoviensi in die Dominico Assumptionis
'S. Mariae, altero tamen et subsequenti anno consecra-
'tus est. Wielkie podobienstwo, ze na na onczas kapi.
| tata, przemyska, jako teraz Rus religiej greckiej, nie
'patrzyla na godnoéé i poboznosé biskupa, ktérego obie-
rata, tylko Zeby byla miala swego Przemyslanina, dzie-
dzica z Orska, i przetoz za tym i sama elekeya stra-
cita i do szkodliwej barzo rzeczy kosciotowi wrota
otworzyla. Contrario modo i teraz, kiedyby ludzie re-
ligiej greckiej to przewiedli, na co si¢ nasadzili, tedyby
jeszcze gorszy przyklad do Polski weciagneli, zeby po-
tym i naszy politycy tego cheieli, aby biskupstwa i dy-
gnitarstwa duchowne tylko w onej ziemi urodzonym
rozdawane byly, kedy biskupstwa wakuja: za czym tego-
bysmy doczekali, Zebysmy takiej godnosci kaplany
i biskupy miewali, jakiej sa teraz popi u Rusi. Pro
conclusione, na pocieche polskiemu narodowi i na prze-
strogg tym, ktérzy rzeczapospolita wladaja, aby jej tak
dochowali potomkom swym, jako jg od przodkéw swych
wzieli, i na obaczenie ludzi religiej greckiej powiem,
jako Polska nasza inter scriptores ma pigkne nazwisko
swe virgo inviolata. A to z tej przyczyny, Ze zawsze byla
sobie wolna, a nigdy od Zadnego narodu ani panstwa
moca wzieta, tak jako sie dzialo inszym nacyom i na-
potgzniejszym krélestwom, Syryej, Persyej, Grecyej,
Indyej i nam przyleglym krajom, Hiszpaniej, Francyej,
Angliej, Wegrom, Niemcom a nawet i samemu Rzy-

mowi, ktéry opréez inszych ludzi i od unaszych przod-
Biblioteka Pis. Polskich. 5
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kéw Gotéw i Wandaléw byt wziety i dlugo trzymany.
I teraz napigkniejszy kraj wloskiej ziemie, Lombardya,
nasz naréd az do tego czasu osiadl. Kazdy tedy pod
stoficem naréd skosztowad niewoli musial, sama Polska
tak od Pana Boga jest obdarzona, e Zadnemu panu
nie sluzyla, tylko swemu przyrodzonemu a wolnie obra-
nemu; i wielkaé to jest zaprawde przyczyna, dla kté-
rej stusznie jest nazwana virgo inviolata. Ale to wiet-
sza, %ze kréla zadnego Polska poczawszy od Mieczy-
stawa, ktéry z Rzymu wiare katolicka wzial, heretyka
nie miala, i péki to bedzie miala Polska, tedy sie niech
upadku nie boi. Ale jest jeszeze i cod wietszego,
z czego moze byé Polska virgo inviolata nazwana: ze
2adnego narodu i kata na swiecie nie bylo, z ktére-
goby herezyarcha jaki nie wyszedl, tylko z Polski nic.
Grecyej dawszy pokéj, bo stamtad i napierwej i na-
wigcej, jako z matnie jakiej, herezyarchéw wychodzilo
i nastgpowalo, bo z Grecyej napierwej nastali heresiar-
chae Ebion i Cherintus jeszcze za czasu 8. Jana Ewan-
gelisty, przeciw ktérym pisal, ewangelia swoje, od kté-
rych poszli Ebionitae. Po nich stamtadie nastal Pau-
lns Samosatenus, od ktorego byli nazwani Samosateni
Po nich stamtadZe nastapil bystrego rozumu Origenes,
od ktérego byli Origenistae. Po nim Eutiches, opat
carogrodzki; stamtadze Macedonius, Nestorius, Sergius
patryarchowie carogrodzcy i inszych bez liczby here-
zyarchéw az dotad z Grecyej wychodzilo i wychodzi,
tak iz sie na nich proroctwo §. Pawla Apostola iseci.
ktére o nich napisal: Cretenses semper mendaces.
Z Egiptu zas wyszedl przeklety Aryusz, od ktérego
Aryani; z Persyej wyszedt chytry Manes, od ktérego
Manichei; z Arabiej wyszed! sprosny .Mahomet, od
ktérego Mahometani, ktérzy Greki opanowali; z Afryki
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abo z Hiszpaniej wyszedl hardy Donatus, od ktérego
Donatistae: z Rzymu wyszed! nadety mnich Pelagius,
od ktérego Pelagiani; stamtad Novatianus lakomy ka-
plan, od ktérego Novatiani; z Francyej wyszedl Beren-
garius, od ktérego Berengariani; z Czech wyszedl Jan
Us, od ktérego Usitae; z Niemiec rozpustny mnich
Marcin Luter, od ktérego Luterani, a z nim pospolu
Erasmus Roterodamus, o ktérym powiedziano: aut Eras-
mus luterisat, aut Luterus erasmisat. Po nich bezboiny
Kalwin, od ktérego Calvinistae, i inszych wiele eius-
dem farinae ludzi ze wszytkich narodéw wyszlo i te-
raz wychodzi. W samej tylko Polszcze za osobliwa
laska boZza do tego czasu Zaden herezyarcha nie
znalazt sie taki, ktéryby miat nows stkte wymyslié
i przemianek jej od siebie daé; i owszem, i ci, ktéray
teraz od kosciola odpadli, magis errore aliorum, quam
propria malitia uwiedzieni sa, miedzy inszemi Rus prosta.
ktérej daj Panie BoZe upamigtanie i na rozumie oswie-
cenie, z katoliki od pierwszego oderwania pigtynasty
raz stateczne zjednoczenie, do pasterza wladyki swego,
Jego M. X. Atanazyusza Krupeckiego, czlowieka znacz-
nie urodzonego i wieleeé poboinego, skuteczne przy-
stanie i jedno rozumienie.

5.
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Quidam ex amicis.
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SEOWNICZEK.

Dezkrdl — interrex.

Gasior — wigzienie, kuna zelazna, kloda.

Ktoda — pniak drzewa, w ktéry poddanych we wsiach
na kare za nogi wsadzaja.

Knutel, knotel, knut — kijek, kolek.

Kuwietacya — uspokojenie, zaspokojenie.

ZLapikufel — pijak, moczywss.

ZLuseczybochenek — darmojad.

Miniczny — mpvpiczny.

Niecha¢ — sinetv, omittere, relinquere.

Ntenaznaczenie — nie z naznaczenia.

Okno solne — studnia solna.

Potrafi¢ w co — poradzié, rade daé czemu.

Prepediowaé — przeszkadzaé.

Roce — roki, terminy, kadencye.

Swowolehistwv — swawola.

Supersedowaé — zaprzestaé, odstapié.

Szragarka — straganiarka (szragi — drazek do wie-
szania).

Uwarowad, uwiarowaé — ustrzedz, uchronié.
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